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Dédicaces

A MONSIGNEUR LE PREUOST DE
PARIS, OU SON LIEUTENANT.

Supplie humblement, Gilles Corozet & Arnoul L’angelier li-
braires de cefte ville, qu’il vous plaile lour donner permiBi6 d’im-
primer & vendre vn petit traicté intitulé L'olivue, auec aultres
opulcules poetiques, & ordonner que deffences [oient faictes a
tous Imprimeurs & Libraires d’imprimer & vendre ledict liure,
[ans l'aueu deldictz [uplians, [ur peine de cofilcation des liures
autrement Imprimez, & d’amen de arbitraire. Et ce iulques a
quatre ans finis & acomplis, a fin qu’ilz (e puillent rembourfer de
leurs frais & miles. Et vous ferez bién.

SOIT FAIT AINSI QU’IL EST REQUIS FAICT LE
TIERS IOUR D’OCTOBRE, L’AN MIL CINQ
CENS CINQUANTE.

SIGNEP.SEGUIER.
A TRESILLVSTRE.

PrINCESSE MADAME MARGUERITE
SEUR VNIQUE DU Roy,

LUY PRESENTANT CE LIURE.

SONNET.



par vn [entier inconneu a mes yeux
Voltre grandeur [ur [(es ailes me porte
Ou de Phebus la main [cauant¢ & [orte
Guide le frein du chariot des cieulx.
La eleué au cercle radieux
Par vn Demon heureux, qui me conforte,
Celle fureur tant doulce i’en rapporte,
Dont voltre nom i’egall¢ aux plus haulx dieux.
O Vierge donc, [ous qui la Vierg¢ Astrée
A faict encor’ en nolftre fiecl¢ entrée !
Prenez en gré ces poétiques fleurs.
Ce [ont mes vers, que les chaltes Carites
Ont emaillez de plus de cent couleurs
Pour aler voir la fleur des margverites.

COELO MVSA BEAT.

Au lecteur

AV LECTEVR.

Combien que i’aye palsé 'aage de mo enfance & la meilleure
part de mon adolelcence allez inutilement lecteur, i elt-ce qui
par ie ne [cay quelle naturelle inclination i’ay toufiours aimé les
bonnes lettres : [ingulierement noltre poélie francoile, pour
m’eltre plus familiere, qui viuoy’ entre ignorans des langues el-
trangeres. Depuis la raifon m’a confirmé en cete opinion : conli-
derant que [i ie vouloy’ gaingner quelque nom entre les Grecz, &
Latins, il y fauldroit employer le refte de ma vie, & (peult eftre) en
vain : etant ia coulé de mon aage le temps le plus apte a I'etude :



& me trouuant chargé d’affaires domeltiques, dont le foing elt
allez [uffifant pour dégouter vn homme beaucoup plus [tudieux
que moy. Au moyen de quoy, n’ayant ou paller le temps, & ne
voulant du tout le perdre, ie me [uis volontiers appliqué a noftre
poéfie : excité & de mon propre naturel, & par I'exemple de
plufieurs gentiz elpritz francois, mefmes de ma profeflion, qui ne
dedaignent point manier & 'epée & la plume, contre la faulfle
perfualion de ceux, qui penlent tel exercice de lettres deroger a
'eltat de nobleffe. Certainement lecteur, ie ne pouroy’ & ne vou-
droy’ nier, que [i i’eulle ecrit en grec, ou en latin, ce ne m’eult elté
vn moyen plus expedié pour aquerir quelque degré entre les
doctes hommes de ce royaume : mais il fault que ie confelle ce
que dict Ciceron en l'orailon pour Murene. Qui cum cytharadi
elle non pollent, & ce qui s’enfuit. Confiderant encores noltre
langue eltre bien loing de [a perfection, qui me donnoit elpoir de
pouuoir auecques mediocre labeur y gaingner quelque ranc, [i
non entre les premiers, pour le moins entre les [econds, ie voulu
bien y faire quelque ellay de ce peu d’elprit, que la Nature m’a
donné. Voulant donques enrichir noltre vulgaire d’vne nouuelle,
ou plus tolt ancienne renouuelée poélie, ie m’adonnay a I'immita-
tion des anciens Latins, & des poétes Italiens, dont i’ay entendu
ce, que m’en a peu apprendre la communication familiere de mes
amis. Ce fut pourquoy a la perfuaflion de Iaqges Peletier ie choilfi le
Sonnet, & I’'Ode, deux poémes de ce temps la (c’elt depuis quatre
ans) encores peu viitez entre les noltres : étant le Sonnet d’Italien
deuenu Francgois, comme ie croy, par Mellin de (ainct Gelais : &
I’'Ode, quand a fon vray, & naturel [tile reprefentée en notltre
langue par Pierre de Ronfard. Ce que ie vien de dire, ie I'ay dict
encores en quelque autre lieu, s’il m’en [ouuient : & te I'ay bien
voulu ramenteuoir, lecteur, afin que tu ne penles, que ie me



vueille attribuer les inuentions d’autruy. Or afin que ie retourne a
mon premier propos, voulant [atisfaire a l'inftante requelte de
mes plus familiers amis, ie m’olay bien auaturer de mettre en lu-
miere mes petites poéfies : apres toutesfois les auoir communi-
quées a ceux que ie penloy’ bien eltre clervoyans en telles chofes :
[ingulierement a Pierre de Ronlard, qui m’y donna plus grande
hardielle, que tous les autres : pour la bonne opinion que i’ay
touliours eue de [on vif elprit, exacte [¢auoir, & [olide iugement
en noltre poéfie francoile. Ie n’ay pas icy entrepris de re[pondre a
ceux, qui me voudroient blafmer d’auoir precipité I’edition des
mes ceuures : & comme on dict auoir trop tolt mis la plume au
vent. Car [i mes ecriz font bons, ma ieufelle ne leur doibt ofter
leur louange meritée. S’ilz ne [ont telz, elle doibt pour le moins
leur (eruir d’excule : d’aultant que [i i’ay faict en cet endroit
quelque acte de ieunelle, ie n’ay faict [i non ce que ie deuoy’. Pour
le moins ce m’elt vne faulte commune auecques beaucoup
d’autres meilleurs elpriz que le mien. Ie ne [uis tel, que ie vueille
blamer le conleil d’'Horace, quand a I'edition des poémes : mais
aulsi ne [uis-je de 'opinion de ceux, qui gardent religieulement
leurs ecriz, comme [ainctes reliques pour eltre publize apres leur
mort : [cachant bien que tout ainfi que les mors ne mordent
point, aufsi ne [entent-ilz les mor(ures. Cete conlcientieule diffi-
culté lecteur, n’eltoit ce qui me retardoit le plus en la premier
edition de mes ecriz. Ie craignoy’ vdn autre inconuenient, qui me
[embloit auoir beaucoup plus apparente raifon de future repre-
henfion. Celt, que telle nouueauté de poélie pour le commence-
ment [eroit trouuée fort etrange, & rude. Au moyen de quoy, vou-
lant preuenir cete mauuaife opinion, & quali comme applanir le
chemin a ceux qui excitez par mon petit labeur voudroient enri-
chir noltre vulgaire de figures, & locutions eltrangeres ; ie mis en



lumiere ma Deffence & Illultration de la langue Francoile ne
penfant toutefois au comencement fair plus grand ceuure qu’'vne
epiftre, & petit aduertiffement au lecteur. Or ayie depuis experi-
mété ce qu’au parauat i’auoy allez preueu c’eft, que d'un tel
ceuure ie ne rapporteroy, iamais fauorable iugement de noz re-
thoriqueurs Fracois : tant pour les railons allez nouuelles, & pa-
radoxes introduictes par moy en noftre vulgaire, que pour auoir
(ce [emble) hurté vn peu trop rudement a la porte de noz ineptes
rimaffeurs. Ce que i’ay faict, lecteur, non pour aultre railon, que
pour eueiller le trop long [illence des cignes : & endormir I'impor-
tun croallement des corbeaux. Ne t’efbahis donques [i ie ne rel-
pons a ceulx, qui m’ont appellé hardy repreneur : car mon inten-
tion ne feut onques d’auctorizer mes petiz oeuures par la repre-
henfion de telz gallans. Si i’ay particularizé quelques ecriz, (ans
toutefois toucher aux noms de leurs aucteurs, la iulte douleur m’y
a cotrainct voyant noftre langue quand a [a naylue proprieté co-
pieufe, & belle eltre fouillée de tat de barbares poélies, qui par ie
ne [cay quel noltre malheur plailent comunement plus aux
oreilles francoiles, que les ecritz d’antique, & [olide erudition. Les
gentilz efpris, melmes ceulx, qui [uyuent la court, [eule elcolle, ou
voluntiers on apprent a bien, & propremét parler, deuroient vou-
loir pour l'enrichilfemét de noftre langue, & pour 'honneur des
elpriz francois, que telz poétes barbares ou feullent fouettez a la
cuyfine, uilte punition de ceulx, qui abulent de la pacience des
Princes, & grands Seigneurs par la lecture de leurs ineptes
oeuures : ou (fi on les vouloit plus doucement traicter) qu’on leur
donnalt argent pour [e taire, [uyuant l'exemple du grand
Alexandre, qui vla de [emblable liberalité en I'endroict de Cherille
poéte ignorant. Certes i’ay grand’honnet, quand ie voy’ le peu
d’eftime que font les Italiens de noltre poélie en comparailon de



la leur : & ne le treuue beaucoup etrange, quand ie conflidere que
voluntiers ceulx qui ecriuent en la langue Tolcane, [ont tous
perfonnaiges de grand’ erudition : voir iulques aux Cardinaux
melmes, & aultres [eigneurs de rend, qui daignent bien prédre la
peine d’enrichir leur vulgaire par infinité de beaux ecriz : vlant en
cela de la diligence, & dilcretion familiere a ceulx, qui legerement
n’expolent leurs conceptions au publique iugement des hommes.
Penle donques ie te prie, lecteur, quel prix doiuét auoir en I'en-
droict de celle tant docte, & ingenieule nation Italienne les ecriz
d’'ung petit Magilter, d'un Conard, d'un Badault, & aultres mi-
gnons de telle farine, dont les oreilles de noltre peuple font [i ab-
breuuées, qu’elles ne veulent auiourd’huy receuoir aultre chole.
Ie [uis certain que tous lecteurs de bon iugement prendront ce,
que ie dy, en bonne part : veu que ie ne parle du tout [ans railon.
Au fort i nos petiz Rimeurs [en trouuoint vn peu fachez, ie leur
conleilleroy’ de prendre pacience : conliderant que ie ne (uis vng
Ariltarque, ou Ariltophane, dont la graue cenlure doiue olter
leurs ecriz du role de now poéfies : ou retarder leurs aucteurs de
mieux faire a 'aduenir. Aulli leur melcontentement ne me doit
rompre ma deliberation, qui par veu [olennel me [uis obligé aux
Mules, de ne métir iamais (que ie le puille entendre) ni en vin, ni
en poélie. Toutefois ie ne veux pas du tout eltre iuge [i [euere, &
incorruptible en matiere de poélie, que ie [uyue I'herefie de celuy
qui diloit mitte me in lapicidinas. Quelques vns [e plaignent de
quoy ie blame les traductions poétiques en noftre langue, dont ilz
ne [ont (difent-ilz) illuftrateurs ny gaigez ny renommez. Auli ne
[uis-ie. Mais [ilz n’alleguent aultre railon, ie n’y feray point de
re[ponfe. ENcores moins a ce qu’ilz dilent, que i’ay relerué la lec-
ture de mes ecriz a vne affectée demydouzaine des plus renom-
mez poétes de noftre langue. Car ie n’auoy’ entrepris de faire vn



catalogue de tous les aultres, mefmes de ceulx, qui ne m’etoient
conneuz ny a leurs noms, ny a leurs oeuures. Ceux, dont ie ne
cherche point les applaudillemens, ont occafion de gronder. Aulli
plailent leurs aboys : car ie n’en crain’ gueres les morlures. Ie
fonde encor’ (difent ilz) I'immortalité de mon nom fur moindre
chole que leurs elcritz : dont toutefois ilz ne pretendent aucune
louange. Ce n’eft a eulx, ny a moy a iuger de noltre caule : qui
(dieu mercy) n’eft de telle importace, que la court y doibue eltre
longuement embelongnée. Aulli n’ay-ie pas fondé mon aduan-
cemeét [ur telles magnifiques coparailons. Si en mes poéfies ie me
loue quelques fois, ce n’elt fans I'imitation des anciens : & en cela
ie ne penle auoir encor’ efté i excesfif, que i’aye pour illuftrer le
mien, offen(é ’honeur de perlonne. Et puis ie me vante d’auoir
inuenté ce, que i’ay mot a mot traduit des aultres. A peu que ie ne
leur fay la relponce, que filt Virgile a v quiddam Zoile, qui le re-
prenoit d’emprunter les vers d’'Homere. I'ay (ce me [emble)
ailleurs aflez deffendu I'immitation. C’elt pourquoy ie ne feray
longue relponle a cet article. Qui vouldroit a celte ballance exami-
ner les elcritz des anciens Romains, & des modernes Italiens :
leurs arrachant toutes ces belles plumes empruntées, dont ilz
volent [i haultement : ilz [eroint en hazard d’eftre accoutrez en
corneille Horacienne. Si par la lecture des bons liures, ie me [uis
imprimé quelques traictz en la fantailie, qui apres venant a ex-
poler mes petites conceptions [elon les occalios, qui m’en [ont
données, me coulent beaucoup plus facilement en la plume,
quiilz ne me reuiennent en la memoire : doibt on pour celte
railon les appeller pieces rapportées ? Encor’ diray-ie bien, que
ceulx, qui ont leu les oeuures de Virgile, d’Ouide, d’'Horace, de
Perrarque, & beaucoup d’autres, qui i’ay leuz quelquefois allez
negligemment, trouuerront, qu’en mes elcriptz y a beaucoup plus



de naturelle inuention, que d’artificielle, ou [uperfticeule immita-
tion. Quelques vngs voyans que ie finilloy’, ou m’efforcoy’ de finir
mes Sonnetz par celte grace, qu’entre les aultres langues lelt faict
propre ’Epigramme francois, diligence qu’on peult facilement re-
congnoiftre aux oeuures de Callola Italien, difent pour celte
railon, que ie 'ay immité, bien que de ce temps la il ne fe feult
congneu [eulement de nom, ou Apollon iamais ne me [oit en
ayde. Ie me [uis beaucoup trauaillé en mes ecriz de rellembler
aultre que moymelmes : & [i en quelque endroict i’ay vlurpé
quelques figures, & facons de parler a I'imitation des eftrangers :
aulli n’auoit aucun loy, ou priuilege de le me deffendre. Ie dy en-
cores cecy lecteur, affin que tu ne penles que i’aye rien emprunté
des noftres, [i d’auanture tu venois a rencontrer quelques epi-
thetes, quelques phrales, & figures prifles des anciens, & appro-
priées a I'vlaige de noltre vulgaire. Si deux peintres [efforcent de
reprefenter au naturel quelque vyf protraict, il elfte impofible
qu’ilz ne [e rencontrent en melmes traictz, & lineamens, ayans
mefme exemplaire deuant eulx. Combien voit on entre les Latins
immitateurs des Grecz, & entre les modernes Italiens immita-
teurs des Latins de commencemens, & de fins de vers, de cou-
leurs, & figures poétiques quali [emblables ? Ie ne parle poinct
des orateurs. Ceulx qui voudront confiderer le [tile des Cicero-
niens, ou aultres, ne trouuerront eltrange la relfemblance, qu'ont,
ou pourrot auoir les poémes fracois, [i chacun lefforce d’elcrire
par immitation des eltrangers. Tous ars, & [ciences ont leurs
termes naturelz. Tous meltiers ont leurs propres outilz. Toutes
lagues ont leur motz & loqutions vlitées : & qui n’en voudroit vler
il [e faudroit forger a part nouueaux artz, nouueaulx meftiers, &
nouuelles lagues. Ce que ’ay dict, cetuyci la dict encor’, & cetuyla,
aulli les Mules n’ont reftrainct, & enfermé en 'efprit de deux ou



trois tout ce, qui [e peut dire de bonne grace en noltre poélie. S’il
y a quelques faultes en mes elcritz, aulli ne [ont tous les aultres
parfaictz. Ceulx qui auecques raifon me voudront faire ce bien de
me reprendre, ie mettray peine d’en faire mon profit. Car ie ne
[uis du nombre de ceulx, qui ayment myeux deffendre leurs
faultes, que les corriger. Mais [i quelques vngs directement ou in-
directement (come on dict) me vouloient taxer n6 point auecques
la raifon, & modeltie accoutumée en toutes honneltes
controuerfies de lettres : mais [eulement auecques vne petite ma-
niere d’irrifion, & contournement de nez, ie les aduerty’ qu’ilz
n’attendét aulcune relponle de moy : car ie ne veux pas faire tat
d’honneur a telles befltes malquées, que ie les eltime [eulement
dignes de ma cholere. Si quelques vns vouloient renouueler la
farce de Marot, & de Sagon, ie ne [uis pour les épelcher : mais il
fault, qu’ilz cherchent aultre badin pour iouer ce role auecques
eux. Voyla vng petit delleing lecteur, de ce que ie pourroy’ bien
re[pondre a mes calomniateurs (i ie vouloy’ prédre la peine de
leur tenir plus long propoz. Quad a ceux qui blafment en moy cet
etude poétique, comme totalement inutile, [ilz veulent combatre
contre la poélie, elle a des armes, pour [e deffendre : [ilz
plaignent 'empelchement de ma promotion, ie les remercie de
leur bonne volunté. Ceux qui ayment le ieu, les banquetz &
aultres menuz plailirs, qu’ilz y pallent & le iour, & la nuict [i bon
leur [emble. Quand a moy, n’ayant aultre palletems de plus grand
plaifir, ie donneray voluntiers quelques heures a la poélie. Et
combien ce m’eft vn labeur peu laborieux, & coutumier, fi ce n’elt
ou faifant quelque voiage, ou en lieu qui n’ait aultre plus ioyeule
occupatio, bien I'entendent ceux qui me hantent de familiarité.
I'ayme la poélie, & me tire bien [ouuent la Mule (come dict quel-
q’un) furtiuement en fon oeuure : Mais ie n’y [uis tant affecté, que



facilement ie ne m’en retire, (i la fortune me veult prelenter
quelque chole, ou auecques plus grand fruict ie puille occuper
mon efprit. Ie te prie donques amy lecteur, me faire ce bi€ de
penler que ma petite mule telle qu’elle eft, n’eft toutefois elclaue,
ou mercenaire comme d’ung tas de rymeurs a gaiges : elle elt [e-
rue tant [eulement de mon plaifir. Ie te prie encores ne trouuer
mauuais cet aduertiffemét, ou t’€énuyer de [a 10gueur, come oul-
trepallant les bornes d’une epiftre : En recopence de quoy ie te
fay’ prelét de mo Oliue augmétée de plus de la moitié, & d’une
Mulagnoeomachie : c’elt a dire la Guerre des Mules & de
I'Ignorace. Ceux qui ne treuuent rien bon, fi non ce qui fort de
leur main, y trouuerront a mordre en beaucoup de lieux : mefme
en cet endroict ou ie fay mention de quelques [cauans hommes
de noltre France. Les vns diront que i’en ay laillé, que ie ne
deuoy’ pas oublier. Les aultres, que ie n’ay pas gardé l'ordre :
nommant quelques vngs les derniers, qui meritoiét bien eftre au
premier ranc. Ie n’ay qu’'vne petite refponle a toutes ces obiec-
tions friuoles : c’elt, que mon intention n’eftoit alors d’ecrire vne
hyltoire, mais vne poélie. Et combien ce genre d’elcrire eft peu
conlciencieux en telles choles, ie m’en rapporte feulement a ceux
qui 'entendent. Mais pour quoy pren-ie tant de peine lecteur, a
preoccuper I'excule de ce qui [era trouué (peult eltre) la moindre
faulte de mes oeuures ? 'ay touliours eltimé la poélie comme vng
[omptueux banquet, ou chacun elt le bien venu, & n’y force lon
perfonne de manger d’'une viande, ou boire d’'un vin, (il n’elt a
fon goult, qui le [era (pollible) a celuy d'un aultre. C'elt encor’ la
raifon pourquoy i’ay fi peu curieulemét regardé a 'orthographie :
la voyant auiourdhuy aufli diuerle, qu’il y a de [ortes d’ecriuains.
I'appreuue, & loue grandement les railons de ceux, qui 'ont vou-
lu reformer : mais voyat que telle nouueaulté delplaift autant aux



doctes comme aux indoctes : i’ayme beaucoup mieulx louer leur
inuention que de la [uyure : pource que ie ne fay pas imprimer
mes oeuures en intention qu’ilz [eruent de cornetz aux apothe-
quaires : ou qu’on les éploye a quelque aultre plus vil melftier. Si
tu treuues quelques faultes en I'imprellié tu ne t’en dois prendre
a moy, qui m’en [uis rapporté a la foy d’autruy Puis le labeur de la
correction elt tel, [ingulieremét en vn ceuure nouueau, que tous
les yeux d’Argus ne fourniroient a voir les faultes, qui i treuuent.

A DIEV AMI LECTEVR,

Erratum

FAULTES EN L' IMPRESSION, QUI N’ONT
ESTE CORRIGEES EN TOUS
LES LIURES

Au VII Sonet, ligne ix, pour Cousteaux lizes Coustaux
Au XLIIII. ligne xii, pour aime, lizes ame.

Au XLV. ligne ix. pour etendu lizez entendu & en la ligne xi
pour entendu lizez etendu.

Au LVII. ligne i. pour Qui nombré, lizez Qui a nombré.

Au LXVIIL. ligne iiii. pour de lags, lizez des lags. & en la ligne
xii. pour d’anger lizez danger.

Au LXXVIIL. ligne. ix. pour Caralines, lizez Coralines.



Au LXXXVI. ligne derni...[illisible], pour te te [oit, lizez te
(oit :

Au XCV. ligne vii. pour ebauoyans lizez ebanoyans.
Au XCIX. ligne xi. pour anguer, lizez augure.

Au XCVIIL. ligne viii. pour eu lizez en.

Au CVIL. ligne iiii. pour porte lizez perte.

Au C. ligne xii. pour epounte lizez épouante & en la ligne xiii.
pour puaante lize puante.

Ioannes Auratus in Oliuam

ToaNNES AUurATUS IN OLIUAM

Sola viriim nuper volitabat docta per ora
Laura, tibi Tulcis dicta Petrarqua, Sonis.
Tantaque vulgaris fuerat facundia linguze,

Vt premeret fastu [cripta vetusta [uo.

At nunc Tulcanam Lauram comitatur Oliua
Gallica, Bellaii cura, laborque [ui.

Phcebus amat Laurum, glaucam [ua Pallas Oliua.
Ille fuum vatem, necminus ifta fuum.



Salmonii Macrini

SALMONII MACRINI IV-
LIODUNENSIS ODE IN OLIUAM
ToacHiMI BELLATI

ADENSIS.

SVPREME Vatum hic poltera quos feret,
Exacta & @tas quos tulit hactenus,
Facunde Bellai corufcum
Andegauis, Ligerique lumen :

Me bellicolo condita Iulio

Illuftre cuius nomen habet, tulit
Vrbs anferem raucé [trepentem
Inter Apollineos olores.

Dulci tuo effers carmine me tamen,
Inter poétas atquae aliquem facis,
De mulca auens barrhum videri,
Metior at modulo meo me,

Dixere multi Pictona quem prius :
Malim [ed Andes (ins mihi patria,
Vrbs vrbium quod noftra prorfus
In medio (it a [t duarum.

De iudicatum (ic & Horatio :
Lucanus, &nceps, eflet an Appulus,
Vtrumque [ub finem colonus

Cum Venulinus agros araret.
Tepropter atqui hinc Andegauus ferar,
Excitus aure flatibus vt tuee,
Sublime cantem, prosperdque
Sydera cella petam volatu.



Felix Oliuae carminibus tue,
An vate felix illa [uo magis,
Lauram fecutura hinc Petrarche,
Quintiliam, Nemelfin, Corinnam ?
Coniungeretur is vtinam mea
Olinv Gelonis ! mortua [it licet,
Triftemque decedens Macrinum
Liquerit heu, [aturumquee vitee.
Sic illa vixit cum vnanimi viro,
Laude vt perenni digna (it euehi :
At [olus argutis valeres
Tu facere id Ioachime, rithmis.

L’Olive
L’OLIUE.

L

IE ne quiers pas la fameule couronne,
Saintct ornement du Dieu au chef doré,
Ou que du Dieu aux Indes adoré
Le gay chapeau la teste m’enuironne.
Encores moins veulx-ie, que lon me donne
Le mol rameau en Cypre decoré,

Celuy, qui elt d’Athenes honoré

Seul ie le veulx, & le ciel me I'ordonne
O tig¢ heureux, que la [age Déelle

En [a tutelle, & gard¢ a voulu prendre,
Pour fair¢ honneur a fon facré autel !



Orne mon chef, donne moy hardielle
De te chanter, qui espere te rendre
Egal vn iour au laurier immortel.

II.

D’amour, de grac¢, & de haulte valeur
Les feux diuins estoient ceinctz, & les cieulx
S’estoient vestuz d’vn manteau precieux
A raiz ardens, de diuerfe couleur.

Tout estoit plein de beauté de bonheur

La mer tranquill¢, & le vent gracieulx,
Quand celle la naquit en ces bas lieux

Qui a pillé du monde tout 'honneur.

EIl’ prift [on teint des beaux lyz blanchi(lans,
Son chef de l'or, [es deux leures des rozes,
Et du [oleil [es yeux resplandiffans.

Le ciel vlant de liberalité

Milt en I'esprit [ses [emences encloles,

Son nom des Dieux prift I'immortalité.

I1I.

Loyre fameux, qui ta petite [ource
Enfles de maintz gros fleuues, & ruylleaux,
Et qui de loing coules tes cleres eaux
En I'Ocean d’une allez vive courfe.
Ton chef royal hardiment bien hault poufle
Et apparoy entre tous les plus beaux
Comm¢ vn thaureau [ur les menuz troupeaux
Quoy que le Pau eniieux s’en courroulle.
Commande doncq’ aux gentiles Naiades



Sortir dehors leurs beaux palais humides
Avecques toy, leur fleuue paternel.

Pour (aluer de ioyeules aubades

Celle qui t'a, & tes filles liquides

Deifié de ce bruyt eternel.

IIII.

L’heureule branch¢ a Pallas conlacrée,
Branche de paix, porte le nom de celle.
Qui le fens m’ost¢, & foubz grand’ beauté cele
La cruaulté, qui a Mars tant agrée.
Delaifle donq’ 6 cruell¢ obstinée !
Ce tant doulx nomz ou bien te monstre telle,
Qu’ainfi qu’en tout [embles estre immortelle,
Sembles le nom auoir par destinée.
Que du hault ciel il t’ait eté donné
Ie ne [uis point de le croir¢ etonné
Veu qu’en esprit tu es la fouueraine.
Et que tes yeux a ceulx, qui te contemplent,
Coeur, corps, esprit, [ens, am¢, & vouloir emblent
Par leur doulceur angeliqu¢, & [eraine.

V.

Cetoit la nuyt que la diuinité
Du plus hault ciel en terre e rendit
Quand dellfus moy Amour [cen arc tendit
Et me fift (erf de [a grand’ deité.
Ny le [ainct lieu de telle cruaulté,
Ny le tens melm¢ allez me deffendit :
Le coup au coeur par les yeux delcendit



Trop ententifz a ceste grand’ beauté.

Ie penfoy’ bien que 'archer eult vifé

A tous les deux, & qu’'vn me(me lien

Nous deult enfembl¢ egalement conioindre.
Mais commg¢ aueugl¢, enfant, mal auilé,
Vous a lai3ée (helas) qui eties bien

La plus grand’ proy¢, & a choili la moindre.

VI.

Comm¢ on ne peult d’oeil constant foustenir
Du beau Soleil la clarté violente,
AuBi qui void vostre face excellente,
Ne peult les yeulx allez fermes tenir.
Et (i de pres il cuyde paruenir
A contempler vostre beauté luylante,
Telle clarté a voir luy est nuylante
Et i le faict aueugle deuenir.
Regardez doncq’ [i fuffilant ie [uys
A vous louer, qui [eulement ne puys
Voz grands beautez contempler a mon gré.
Que [i mes yeulx auoient vn tel pouuoir,
I'estimeroy’ plus fermes les auoirs,
Que n’a l'oyleau a Iupiter [acré.

VII.

De grand’ beauté ma Déell¢ elt [i pleine,
Que ie ne voy’ chof¢ au monde plus belle.
Soit que le front ie voy¢, ou les yeulx d’elle,
Dont la clarté (aincte me guyd¢, & meine.
Soit ceste bouchg¢, ou [oulpir¢ vne halaine,



Qui les odeurs des Arabes excelle,

Soit ce chef d’or, qui rendoit I'estincelle

Du beau Soleil honteulfe, oblcur¢, & vaine.
Soient ces coustaux d’albastr¢, & main polie,
Qui mon coeur [err¢, enferm¢, estreinct, & lie,
Bref, ce que d’ell¢ on peult ou voir, ou croyre,
Tout eft diuin, celest¢, incomparable :

Mais i’ofe bien me donner ceste gloyre,

Que ma constancg elt trop plus admirable.

VIIL

Auray’-ie bien de louer le pouuoir
Ceste beauté, qui decore le monde ?
Quand pour orner [a cheuelure blonde
Ie [ens ma langu¢ ineptement mouuoir ?
Ny le romain, ny 'atique (cauoir,
Quoy que la fult ’ecolle de faconde,
Aux cheueulx melm¢, ou le fin or abonde,
Eullent bien faict a demy leur deuoir.
Quand ie les voy’ [i reluylansn, & blons,
Entrenouez, crelpes, egaulx, & longs,
Ie m’e[merueillg, & fay’ telle complaincte.
Puis que pour vous (cheueulx) i’ay tele martyre,
Que n’ay-ie beu a la fontaine faincte ?
Ie mourroy’ cygng¢, ou ie meurs [ans mot dire.

IX.

Garde toy bien 0 gracieux Zephire !
D’empestrer l'efl¢ en ces beaulx noeuds epars,
Que ¢a, & 13, doulcement tu depars,



Sur ce beau col de marbr¢, & de porphire.
Si tu t’y prens, plus ne vouldra nous ryre
Le verd printemps : aincoys de toutes pars
Flore voyant que d’autr¢ amour tu ards,
Fera [es fleurs dellecher par grand’ ire.
Que d’y-ie las ! Zephire n’eft ce point,
C’est toy Amour, qui voles en ce point,
Tout a I’entour, & par dedans ces retz.
Que tu as faictz d’art plus laborieux

Que ceulx, aulquelz iadis feurent [errez
Ta doulce mer¢, & le Dieu furieux.

X.

Ces cheueux d’or font les liens Madame,
Dont fut premier ma liberté [urprile,
Amour la flammg¢ autour du coeur eprile,
Ces yeux le traict, qui me transperle 'ame.
Fors [ont les neudz, apr¢, & viue la flamme
Le coup, de main a tyrer bien apprile,

Et toutesfois i’aym¢, i’ador¢, & prile

Ce qui m’etraint, qui me brulle, & etame.
Pour brifer dong’, pour eteindr¢, & guerir
Ce dur lien, cest¢ ardeur, ceste playe,

Ie ne quier fer, liqueur’ ny medecine,
L’heur, & plaifir, que ce m’elt de perir

De telle main, ne permect qu¢ i’eflaye
Glayue trenchant, ny froydeur, ny racine.

XI.



Des veniz emeuz la raig¢ impetueule
Vn voyle noir etendoit par les cieux,
Qui l'orizon iulq’ aux extremes lieux
Rendoit oblcur, & la mer fluctueule.

De mon [oleil la clarté radieule

Ne daignoit plus aparoitr¢ a mes yeulx
Ains m’annoncoient les flotz audacieux
De tous costez vne mort odieule.

Vne peur froid¢ auoit (aili mon ame
Voyant ma nef en ce mortel danger,
Quand de la mer la fille ie reclame,
Lors tout [oudain ie voy’ le ciel changer,
Et [ortir hors de leurs nubileux voy les
Ces feux iumeaux, mes fatales etoiles.

XII.

Ole ca vi¢ a peu pres expirée
Le (eul filet ! yeux, dont 'aueugle archer
A bien [ceu mil’, & mil’ fleches lalcher
Sans qu’il en ait oncq’ vn¢ vain tirée.
Toute ma forc¢ eft en vous retirée,
Vers vous ie vien’ ma guerilon chercher,
Qui pouuez feulz la playe deflecher,
Que i’ay par vous (0 beaux yeux !) endurée.
Vous estes [eulz mon etoilé amyable,
Vous pouuez [eulz tout 'ennuy terminer,
Ennuy mortel de mon am¢ offenl(ée.
Vostre clarté me (oit doncq’ pitoyable,
Et d’vn beau iour vous plail¢ illuminer
L’oblcure nuyt de ma triste penfée.



XIII.

La belle main, dont la forte foiblelle
D’vn ioug captif domte les plus puillans
La main, qui rend les plus [ains languillans
Debendant I’arc meurtrier, qui les coeurs blelle,
La belle main, qui gouuerng, & radre(le
Les freinz dorez des oifeaux blanchillans,
Quand [ur les champs de pourpre rougillans
Guydent en l'air le char de leur maistrelle,
Si bien en moy a graué le protraict
De voz beautez au plus beau du ciel nées,
Que ny la fleur, qui le [ommeil attraict,
Ny toute I'eau d’oubly, qui en elt ceinte,
Effaceroient en mil’, & mil’ années
Vostre figur¢ en vn iour en moy peinte.

XIIII.

Le fort f[ommeil, que celest¢ on doibt croyre,
Plus doulx que miel, couloit aux yeulx lallez
Lors que d’amour les plailirs amallez
Entrent en moy par la porte d’iuoyre.
I'auoy’ lié ce col de marbre : voyre
Ce [ein d’albastr¢ en mes bras enlallez
Non moins qu’on void les ormes embrallez
Du [ep lalcif, au fecond bord de Loyre.
Amour auoit en mes lalfes mouélles
Dardé le traict de [es flammes cruelles,

Et 'amg¢ erroit par ces leures de rofes.
Preste d’aller au fleuug¢ obliuieux



Quand le reueil de mon ay(¢ enuieux
Du doulx fommeil a les portes declofes.

XV.

Pié, que Thetis pour [ien eult auoué,
Pié, qui au bout monstres cinq pierres telles,
Que l'orient feroit enrichi d’elles,

Cil orient en perles tant loué.

Pié albastrin, [ur qui eft appuyé

Le beau [eiour des graces immortelles,
Qui feut baty fur deux coulonnes belles

De marbre blanc, poly, & elluyé.

Si I'oeil n’a plus de me nourir efmoy,

Si [es thefors la bouche ne m’octroye,

Si les mains [ont en mes playes [i fortes,
Au moins (6 pié) n’eflloingne point de moy
Mon triste coeur, dont Amour a faict proye.
L’emprifonnant en ce corps, que tu portes.

XVI.

Qui a peu voir celle, que Dél¢ adore,
Se deualer de fon cercle congneu,
Vers le pasteur d’vn long [ommeil tenu
Dellus le mont, qui la Carie honore.
Et qui a veu [ortir la bell¢ Aurore
Du iaulne lict de [on espoux chenu
Lors que le ciel encor’ tout pur & nu
De mainte rof¢ indique (e colore.
Celuy a veu encores (ce me [emble)
Non point les lyz, & les roles enlemble,



Non ce, que peult le printemps conceuoir.
Mais il a veu la beauté nompareille

De ma Déefl¢, ou reluyr¢ on peult voir

Le clere Lung¢, & ’Aurore vermeille.

XVII.

I'ay veu Amour, (& tes beaulx traictz dorez
M’en [oient te[moings,) [uyuant ma [ouuereine,
Naistre les fleurs de I'infertile arene
Apres [es pas dignes d’estr¢ adorez.

Phebus honteux [es cheueulx honorez

Cachez alors, que les vents par la plaine
Eparpilloient de leur [ouélu¢ halaine

Ceulx 13, qui [ont de fin or colorez.

Puis s’en voler de chalcun oeil d’icelle

Iufques au ciel vne viu¢ etincelle

Dont furent faictz deux astres clers, & beaux.
Fauorilans d’influences heureules

(O feux diuins ! 6 bienheureux flambeaulx !)
Tous coeurs brullans aux flammes amoureules

XVIIIL.

Le chef doré cestuy blafonnera,
Cestuy le corps, I'autre le blanc iuoire
De I'estommac, 'autr¢ eternelle gloire
Aux yeux archers par [es vers donnera.
Commg¢ vne fleur tout cela perira,

Mais en esprit, en facond¢, & memoire,
Quand l'aag¢ aura [ur la beauté victoire,
Mieux que deuant Madame florira.



Que [i en moy le fouuerain donneur

Pour tel [ubiect heureusement pourfuyure

Euft mis tant d’art, tant de grac¢, & bonheur,

Mieux qu’en tableau, en broze, en marbr¢, en cuyure
Ie luy feroy’, & a moy vn honneur,

Qui ell¢, & moy feroit viurg, & reuiure.

XIX.

Face le ciel (quand il vouldra) reuiure
Lifipp¢, Apell¢, Homere, qui le pris
Ont emporté sur tous humains espris
En la [tatu¢, au tableau, & au liure.
Pour engraver, tirer, decrir¢, en cuyure,
Peinturg, & vers, ce qu’en vous eft compris,
Si ne pouroient leur ouvraigg¢ entrepris
Cyzeau, pinceau, ou la plume bien [uyure.
Voila pourquoy ne fault, que je fouhete
De I'’engraueur, du peintr¢, ou du poéte
Marteau, couleur, ny encr¢, 6 ma Déelle !
L’art peult errer, la main fault, 'oeil s’ecarte.
De voz beautez mon coeur [oit doneq’ fans cefle
Le marbre feul, & la tabl¢, & la charte.

XX.

Puis que les cieux m’auoient predestiné
A vous aymer, digne obiect de celuy,
Par qui Achille eft encor’ auiourdhuy
Contre les Grecz pour s’amye obstiné,
Pourquoy auBi n’auoient-ilz ordonné
Renaitr¢ en moy 'am¢, & I'esprit de luy ?



Par maintz beaux vers telmoings de mon ennuy
Ie leur rendroy’, ce qu’ilz vous ont donné.

Helas Natur¢, au moins puis que les cieux
M’ont denié leurs liberalitez,

Tu me deuois cent langues, & cent yeux,

Pour admirer, & louer cete la,

Dont le renom (pour cent graces, qu’ell¢ a)
Merite bien cent immortalitez.

XXI.

Les bois fueilleuz, & les herbeules riues
N’admirent tant parmy [a troupe [aincte
Dyang, alors que le chault I'a contrainte
De pardonner aux bestes fugitiues,

Que tes beautez, dont les autres tu prives
De leurs honneurs, non [ans enuie mainte
Veu que tu rends toute lumier¢ etainte
Par la clarté de deux etoiles viues.

Les demydieux, & les nymphes des bois
Par I'epelleur des forestz cheuelues

Te regardant, s’etonnent maintesfois,

Et pour a Loir¢ eternité donner

Contre leurs bords [es filles impolues
Font ton hault bruit [ans ce(le relonner.

XXII.

Odoulce ardeur, que des yeulx de ma dame
Amour auecq’ [a torche acoustumée
Dedans mon coeur a [i bien allumée,
Que ie la [en au plus profond de I'ame !



Combien le ciel fauorable ie clame,

Combien Amour, combien ma destinée,

Qui en ce point ma vi¢ ont terminée

Par le torment d’vne [i doulce flamme !

Qu’en moy (Amour) ne durent tes doulx feux,
Ie ne le puys & pouuoir ne le veulx

Bien que la chair (oit caducque, & mortelle.
Car cest¢ ardeur, dont mon amg¢ elt rauie,
Prendra auBi immortalité d’elle

Viuant par mort d’vn¢ eternelle vie.

XXIII.

Si des beaux yeux, ou la beaulté [e mire,
Voire le ciel, & la nature, & I’art,
Depent le frein, qui en plus d’vne part
A fon plaifir & m’arrest¢, & me vire,
Pourquoy [ont-ilz armez d’orgueil, & d’ire ?
Pourquoy s’esteint ce doulx feu, qui en part ?
Pourquoy la main, qui le coeur me depart,
Cache ces retz, liens de mon martire ?
O belle main ! 6 beaux cheueux dorez !
O clers flambeaux dignes d’estre adorez !
Par qui ie crain’, i’espere, ie lamente.
Mon fier destin, & vostre force extreme,
En vous aimant, me commandent, que i’aime
L’heureux obiect du bien, qui me tormente.

XXIIII.

Piteule voix, qui ecoutes mes pleurs,
Et qui errant entre rochiers & bois



Auecques moy : m’as [emblé maintesfoys
Auoir pitié de mes tristes douleurs.

Voix qui tes plainz melles a mes clameurs,
Mon dueil au tien, i appeller tu m’oys
Oliu¢ Oliug. & Oliu¢ elt ta voix,

Et m’elt auis, qu’auecques moy tu meurs.
Seule ie t’ay pitoyable trouuée.

O noble Nymphe en qui (peult estre) encores
L’antique feu de nouueau s’euertue.
Pareill¢ amour nous auons eprouuée,
Pareille pein¢ auBi nous [ouffrons ores.
Mais plus grand¢ elt la beaulté, qui me tue.

XXV.

Ie ne croy point, veu le dueil que ie meine
Pour I'apre ardeur d’vne flamme [ubtile,
Que mon oeil feult en larmes fi fertile,

Si n’eull¢ au chef d’eau viug vne fonteine.
Larmes ne [ont, qu’auecq’ [i large vene
Hors de mes yeux maintenant ie distile,
Tout pleur feroit a finir inutile

Mon dueil, qui n’eft qu’au meillieu de (a peine.
L’humeur vital¢ en [oy toute reduite
Deuant mon feu craintiue prent la fuyte
Par le fentier, qui meine droict aux yeux.
C’eft cet¢ ardeur, dont mon ame rauie
Fuyra a bien tolt la lumiere des cieux,
Tirant a [oy & ma pein¢ & ma vie.

XXVI.



La nuit m’elt court¢, & le iour trop me dure,
Ie fuy 'amour, & le fuy’ a la trace,
Cruel me (uis, & requier’ vostre grace,
Ie pren’ plaifir au torment, que i’endure.
Ie voy’ mon bien, & mon mal ie procure,
Delir m’enflamme, & crainte me rend glace,
Ie veux courir, & iamais ne deplace
L’oblcur m’eft cler, & la lumier¢ obfcure.
Votre ie suis & ne puis estre mien,
Mon corps est libre, et d'un etroit lien
Ie [en’ mon coeur en prifon retenu.
Obtenir veux, & ne puis requerir,
Ainsi me ble(l¢, & ne me veult guerir
Ce vieil enfant, aueugl¢ archer, & nu.

XXVII.

Quand le foleil lave [a teste blonde
En I'Ocean, ’humid¢, & noire nuit
Vn coy lommeil, vn doulx repos [ans bruit
Epant en l'air, [ur la terre, & [oubz I'onde.
Mais ce repos, qui foulaige le monde
De [es travaux, eltce, qui plus me nuift,
Et d’astres lors [i grand nombre ne luilt,
Que ’ay d’ennuiz, & d’angoille profonde.
Puis quand le ciel de rougeur [e colore,
Ce que ie puis de plailir conceuoir,
Semble renaitr¢ avec la bell¢ Aurore.
Mais qui me fait tant de bien receuoir ?
Le doulx espoir, que i’ay de bien tolt voir
L’autre foleil, qui la terre decore.



XXVIII.

Ce que ie [en’, la langue ne refule
Vous decouurir, quand [uis de vous abfent,
Mais tout [oudain que pres de moy vous [ent,
Elle deuient & muette, & confule.
Ainf(i, l'espoir me promect, & m’abule,
Moins pres ie [uis quand plus ie [uis prelent.
Ce qui me nuilft, c’elt ce, qui m’elt plailent,
Ie quier’ cela, que trouver ie recule.
Ioyeux la nuit, le iour triste ie (uis.
I’'ay en dormant ce, qu’en veillant pourfuis
Mon bien elt faulx, mon mal elt veritable.
D’vne me plain’, & deffault n’elt en elle,
Fay’ doncq’ Amour, pour m’estre charitable,
Breue ma vi¢, ou ma nuit eternelle.

XXIX.

Les cieux, 'amour, la mort, & la nature,
Honneur, credit, faveur, enui¢, ou crainte
De ceste formg¢ en moy [i bien emprainte
N’effaceront la viue protraiture.

Ivoire, gemm¢, & toute pierre dure

Se peut briler, fi du fer elt attainte,

Mais bien qu’ell’ (oit de [e rompre contrainte,
De [e changer iamais ell’ n’endure.

Mon coeur eft tel : & me le fift prouuer
Amour, alors que pour vous y grauer,

A coups de trait me liura la bataille.

Ie [cay combien f[on arc y trauailla,



Plus de cent coups, non vn [eul, me bailla
Premier qu’il peult en lever vn¢ ecaille.

XXX.

Bien que le mal, que pour vous ie [upporte,
Soit violent, toutesfois ie ne I'ofe
Appeller mal, pour ce qu’aucune chofe
Ne vient de vous, qui plailir ne m’apporte.
Mais ce m’eft bien vne douleur plus forte
Que ie ne puys de ma tristeB¢ enclofe
Tourner la clef, lors que ie me dispole
A vous ouurir de mes penlers la porte.
Si donc mes pleurs, & mes [oupirs cuylans
Si mes ennuiz ne vous font fuffifans
Temoings d’amour, quele plus [eure preuue.
Quel¢ autre foy, i non mourir, me reste :
Mais le remede (helas) trop tard [e treuue
Ala douleur, que la Mort manifeste.

XXXI.

Le grand flambeau gouuerneur de 'année,
Par la vertu de 'enflammée corne
Du blanc thaureau, prez, montz, riuaiges orne
De mainte fleur du [ang des princes née.
Puis de [on char la roiie estant tournée
Vers le cartier prochain du Capricorne,
Froid eft le vent la faifon nu¢ & morne,
Et toute fleur deuient [eich¢, & fenée.
Ainfj, alors que [ur moy tu etens
O mon Soleil ! tes clers rayons epars,



Sentir me fais vn gracieux printens.
Mais tout [oudain que de moy tu depars,
Ie [ens en moy venir de toutes pars
Plus d’vn hyuer, tout en un mefme tens.

XXXII.

Tout ce, qu’icy la Natur¢ enuironne,
Plus tolt il nailt, moins longuement il dure.
Le gay printemps s’enrichift de verdure,
Mais peu fleurilt 'honneur de (a couronne.
L’ire du ciel facilement etonne
Les fruicts d’esté, qui craignent la froidure
Contre 'hiuer ont ’ecorce plus dure
Les fruicts tardifs, ornement de ’autonne.
De ton printemps les fleurettes [eichées
Seront vn iour de leur tige arrachées,

Non la vertu, I'esprit, & la raifon.

A ces doulx fruicts en toy meurs deuant 'aage
Ne faict I'esté, ny 'autonne dommage,

Ny la rigueur de la froide f(ailon.

XXXIII.

Oprilon doulcg, ou captif ie demeure
Non par dedaing, forc¢, ou inimitié,
Mais par les yeulx de ma doulce moitié
Qui m’y tiendra iulq’ a tant que ie meure.
O I’'an heureux, le mois, le iour, & I'heure,
Que mon coeur fut auecq’ ell¢ allié !
O I'heureux nceu, par qui i’y fu’ lié,
Bien que [ouuent ie plain’, fouspir¢ & pleure !



Tous prilonniers, vous etes en [oucy,
Craignant la loy, & le iuge feuere

Moy plus heureux, ie ne [uis pas ainfi.
Mile doulx motz, doulcement exprimez,
Mil’ doulx baifers, doulcement imprimez,
Sont les tormens ou ma foy perfeuere.

XXXTIII.

Apres auoir d'vn bras victorieux
Domté I'effort des fuperbes courages,
Aucuns iadis bastirent haulx ouurages,
Pour [e venger du temps iniurieux.
Autres craignans leurs actes glorieux
Alfluietir a flammes, & orages,
Firent ecriz, qui malgré telz ourrage
Ont faict leurs noms voler iulques aux cieulx.
Maintz au iourdhuy en [igne de victoire
Pendent au templ¢ armes bien etophées,
Mais ie ne veulx acquerir telle gloire.
Auoir esté par vous vaincu, & pris,
C’eft mon laurier, mon triomph¢, & mon prix,
Qui ma depouill¢ egal¢ a leurs trophées.

XXXV.

Me f[oit amour ou rud¢, ou fauorable,
Ou hault, ou bas me poulle la fortune,
Tout ce, qu’au coeur ie fen’ pour I'amour d’vne,
Iulq’ a la mort, & plus, [era durable.
Ie [uis le roc de foy on variable,
Que vent, que mer, que le ciel importune,



Et toutesfois aduer(¢, ou oportune

Soit la [ailon, il demeur¢ imployable.

Plus tolt voudra le diamant apprendre

A s’amolir de [on bon gré, ou prendre
Soubz vn buvin de plom, diuer(e forme,
Que par nouueau ou bonheur, ou malheur
Mon coeur, ou elt de voltre grand’ valeur
Ie vray protraict, en autre [e transforme.

XXXVI.

L’vnic oifeau (miracl¢ emerueillable)
Par feu [e tu¢, ennuyé de [(a vie,
Puis quand [on am¢ eft par flammes rauie,
Des cendres nailt vn autr¢ a luy [emblable.
Et moy qui [uis I'vnique milerable,
Faché de viur¢ vne flammg¢ ay [uyuie,
Dont conuiendra bien tolt, qui ie deuie,
Si par pitié ne m’etes [ecourable.
O grand’ doulceur ! 6 bonte [ouueraine !
Si tu ne veulx dur¢, & inhumaing estre
Soubz ceste fac¢ angeliqu¢, & feraine,
Puis qu'ay pour toy du Phenix le [emblant,
Fay qu’en tous poinctz ie luy [0y’ refemblant,
Tu me feras de moymelme renaistre.

XXXVII.

Celle, qui tient par [a fiere beauté
Les Dieux en feu, en glac¢ ail¢, & martire,
L’oeil impiteux [oudain de moy retire,
Quand ie me plain’ a [a grand’ cruauté.



Siie la [uy’ ell’ fuit d’autr¢ couté

Si ie me deulx, mes larmes la font rire,

Et (i ie veulx ou parler, ou ecrire,

D’elle iamais ne puis estr¢ ecouté.

Mais (6 moy (ot !) de quoy me doy-ie plaindre,
Fors du delir, qui par trop hault ataindre,

Me porte au lieu, ou il brufle (es aelles ?

Puis moy tumbé, Amour, qui ne permet

Finir mon dueil, foudain les luy remet,
Renouuelant mes cheutes eternelles.

XXXVIII.

Sacrée, [ainct¢, & celeste figure,
Pour qui du ciel 'admirabl¢, & hault temple
Semble courbé, afin qu’en toy contemple
Tout ce, que peult [on industri¢ & cure.
Si de tes yeulx les beaulx raiz d’auanture
Daignent mon coeur echaufer, il me femble
Qu’en moy [oudain vn feu diuin s’alfemble,
Qui mug¢, alier¢, & rauilt ma nature.
Et [i mon oeil ofe [e bazarder
A contempler vne beauté [i grande,
Vn Ang¢ adonq’ me [emble regarder.
Lors te faifant d’am¢, & de corps offrande
Ne puis le coeur idolatre garder,
Qu’il ne t’adorg¢, & [es veux ne te rande.

XXXIX.

Plus ferme foy ne fut onques iurée
A nouueau princ¢, 6 ma [eule princeffe !



Que mon amour, qui vous [era [ans celle
Contre le temps, & la mort alleurée.

De folle creule, ou de tour bien murée

N’a point befoing de ma foy la fortrel(le,
Dont ie vous fy’ dame, roin¢, & maistrel(le,
Pour ce qu’ell’ eft d’eternelle durée.
Thefor ne peult fur ell¢ estre vainqueur,
Vn fi vil prix n’aquiert vn gentil coeur :
Non point [aueur, ou grandeur de lignage,
Qui eblouilft les yeulx du populaire,

Non la beauté, qui vn leger courage

Peult emouuoir, tant que vous, me peult plaire.

XL.

Si des [aincts yeulx qui ie vois adorant,
Vient mon ardeur, fi les mieuns d’heur¢ en heure
Par le degout des larmes, que ie pleure,
Donnent vigueur a mon feu deuorant,

Si mon esprit vif dehors, & mourant

Dedans le cloz de [a propre demeure,

Vous contemplant, permet bien que ie meure
Pour estr¢ en vous, plus qu’en moy, demeurant,
Bien eft le mal & violent, & fort,

Dont la doulceur coulpable de ma mort

Me faict aueugl¢ a mon prochain dommage.
Cruel tyran de la [erue penlée,

De ce loyer eft donq’ recompen(ée

L’ame qui faict a fon [eigneur hommage.

XLI.



Ie [uis [emblabl¢ au marinier timide,
Qui voyant l'air ca, & la [e troubler,
La mer [es flotz ecumeux redoubler,
Sa nef gemir [oubz ceste forc¢ humide,
D’art, d’'industri¢, & d’esperance vide
Penle le ciel, & la mer s’allembler,
Se met a plaindr¢, a crier, a trembler,
Et de fes veux les Dieux enrichir cuyde.
Le nocher fuis, mes penlfers [ont la mer,
Soupirs, & pleurs font les ventz, & 'orage,
Vous ma Déell¢ etes ma cler¢ etoile,
Que (eule doy’, veux, & puis reclamer,
Pour alfleurer la nef de mon courage,
Et eclerfir tout ce tenerbreux voile.

XLII.

Les chaulx foupirs de ma flamm¢ incongnue
Ne [ont [oupirs, & telz ne les veulx dire,
Mais bien vn vent : car tant plus ie [oupire,
Moins de mon feu la chaleur diminue.
Ma vi¢ en elt toutesfois [outenue,
Lors que par eulx de I’ardeur ie respire,
Ma peing¢ auB3i par eulx mefmes empire,
Veu que ma flamm¢ en elt entretenue.
Tout cela vient de ’Amour, qui enflamme
Mon estommac d’vn¢ eternelle flamme,
Et puis 'euent¢ au tour de luy volant.
O petit Dieu, qui terr¢, & ciel allumes !
Par quel miracl¢ en feu [i violant
Tiens-tu mon coeur, & point ne le confumes ?



XLIII.

Penler volag¢, & leger comme vent,
Qui or’ au ciel, or’ en mer, or’ en terre
En vn moment cours, & recours grand erre,
Voir¢ au [eiour des ombres bien [ouuent.
Et quelque part, que voiles t’elleuant,
Ou rabaiflans, cell, qui me faict guerre,
Celle beauté, touliours deuant toy erre,
Et tu la vas d’vn leger pié [uyuant.
Pourquoy [(uis-tu (6 penfer trop peu fage !)
Ce, qui te nuift ? pourquoy vas-tu fans guide,
Par ce chemin plein d’erreur variable ?
Si de parler au moins eulles I'vlage,
Tu me rendrois de tant de peines vide,
Toy en repos, & elle pitoyable.

XLIIIL.

Au goult de I'eau la fieure [e rappaile,
Puis s’euertu¢ au cours, qui fembloit lent,
Amour auBli m’eft humblg¢, & violent
Quand le coral de voz leures ie baile.

L’eau gout¢ a gout¢ anime la fournaize

D’vn feu couuert le plus etincelant :

L’ardent delir, que mon coeur va celant,

Par voz bailers [e faict plus chault que braize.
D’vn grand traict d’eau, qui frelchement distile,
Souuent la fieur¢ eltetainte, Madame.

L’ondg¢ a grand flot ren la flamm¢ inutile.

Mais 0 bailers, delices de mon ame !



Vous ne pouriez, & fuBiez vous cent mile,
Guerir ma fieurg¢, ou eteindre ma flamme.

XLV.

Ores qu’en l’air le grand Dieu du tonnerre
Se ru¢ au [eing de [on epoul¢ amée,
Et que de fleurs la nature [emée
A faict le ciel amoureux de la terre.
Or’ que des ventz le gouuerneur deflerre
Le doux Zephire, & la forelt armée
Voit par I’épaiz de [a neuue ramée
Maint libr¢ oileau, qui de tous coutez erre.
Ie vois faifant vn cry non entendu
Entre les fleurs du fang amoureux nées
Palle, deffoubz I’arbre pall¢ etendu :
Et de fon fruict amer me repaillant,
Aux plus beaux iours de mes verdes années
Vn triste hiuer [en’ en moy renaiflant.

XLVIL

Lequel des Dieux fera que ie ne [ente
L’heureux malheur de I’espoir, qui m’attire,
Si le plaifir, [uiect de mon martire,

Fuyant mes yeulx a mon coeur [e prelente ?
Quel eft le fruict de I'incertaine attente,

Ou fans profit [i longuement i’aspire ?

Quel eft le bien, pour qui tant ie [oupire ?
Quel eft le gaing du mal qui me contente ?
Qui guerira la playe de mon coeur ?

Qui tarira de mes larmes la [ource ?



Qui abatra le vent de mes [oupirs ?
Montre le moy, 0 celeste vainqueur !
Qui as finy le terme de ma courle
Au ciel, ou elt le but de mes defirs.

XLVII.

Le doulx fommeil paix, & plaifir m’ordonne,
Et le reueil guerr¢, & douleur m’aporte,
Le faulx me plailt, le vray me deconforte,
Le iour tout mal, la nuit tout bien me donne.
S’il eft ainfi, [oit en toute perfonne
La verité enfeueli¢, & morte,
O animaulx de plus heureule [orte,
Dont loeil fix mois le dormir n’abandonne !
Que le [ommeil a la mort foit [emblant,
Que le veiller de vi¢ ait le [emblant,
Ie ne le dy, & le croy’ moins encores.
Ou s’il elt vray, puis que le iour me nuift
Plus que la mort, 6 mort, veilles donq’ ores
Clore mes yeulx d’vn¢ eternelle nuit.

XLVIII.

Per¢ Ocean, commencement des chofes,
Des Dieux marins le [ceptre vertueux,
Qui maint ruilleau, & fleuu¢ impetueux
En ton [eing larg¢ enfermes, & compoles :
Tu ne fens point, quand moins tu te repoles,
Plus s’irriter de flotz tempestueux
Contre tes bords, qu’en mon coeur fluctueux
Ie [en’ de ventz, & tempestes enclofes.



Helas recoy mes chaudes larmes donques
En ton liquid¢ : eteins leur feu, [i onques
Tu as [enty d’amour quelque [cintile,

Et [i tes eaux peuuent le feu eteindre,

Qui rend la foudr¢, & trident inutile,

Et qui (e faict iulques aux enfers creindre.

XLIX.

Sacré rameau, de celeste preflage,
Rameau, par qui la colomb¢ enuoyée,
Au demeurant de la terre noyée
Porta iadis vn [i ioyeux mellage.
Heureux rameau, foubz qui gilt a 'ombrage
La doulce paix icy tant delirée,
Alors que Mars, & la Difcord¢ irée
Ont tout remply de feu, de [ang, de rage :
S’il eft ainfi que par les fainctz elcriptz
Sois tant loué, helas ! recoy mes criz,
O mon feul bien ! 6 mon espoir en terre !
Qui [eulement ne me temoignes ores
Paix, & beautemps : mais toymelmes encores
Me peulx fauuer de naufrag¢ & de guerre.

L.

Si mes penlers vous estoient tous ouuers,
Si de parler mon coeur auoit I'vlaige,
Si ma conltancg¢ estoit peint¢ au vilaige,
Si mes ennuiz vous eltoient decouuers,
Si les [oupirs, [i les pleurs, fi les vers
Montroient au vif vi¢ amoureule raige,



Lors ie pourroy’ flechir voltre couraige,
Voir¢ a pitié mouuoir tout I'vniuers.

A doncq’ Amour [eul telmoing de ma peine
Vous pouroit eftr¢ vne preuue certaine

De ma fidel¢, & [erue loyaulté,

Qui d’aufli loing deuant les autres palle,
Qui le parfaict de voftre belle face

Haulle le chef fur tout¢ aultre beaulté.

LI.

Otoy, a qui, a eté ottroyé
Voir cete flamm¢ ardent, qui s’entretient
En l'elftommac du Geant, qui [outient
Vn mont de feu fur fon doz foudroyé.
Et cetuy la, qui 'oyzeau dedié
Au Dieu vangeur, qui la foudr¢ en main tient
Paift d’'vn poumon, qui touliours luy reuient,
Au froid fommet de Caucale lié.
Ie te [upply’ imaginer encore
Ce, qui mon coeur brufl¢, englac¢, & deuore
Sans me donner le loy(ir de respirer.
Lors me diras, voyant ma peine telle,
Tu [ers d’exempl¢, a qui of¢ alpirer
Trop hardiment a chofe non mortelle.

LII.

Mere d’Amour, & fille de la mer,
Du cercle tiers lumiere [ouuerene,
Qui ciel, & terr¢, & champs [emez d’arene
Peuz iulq’ au fond des ondes enflammer.



Toy, qui le doulx melles auec 'amer,
Quand ce beau riz, qui le ciel rallerene,
De tous les Dieux le plus cruel refrene,

Et le contrainct ton aide reclamer,

Dont luy tout plein de ce tant doulx venin
Entre tes bras paift fon oeil ia benin

En ta diuing, & celeste beauté.

Te plail¢ (helas) Déell¢, a ma priere,
Flechir vn peu ceste mienne guerriere,
Qui a trop plus, que Mars, de cruauté.

LIII.

Voyant au ciel tant de flambeaux ardens,
Ie dy [ouuent, 6 beauté non pareille !
Si le dehors elt [i plain de merueille,
Combien parfaict doit estre le dedens ?
Si tes beaux yeulx traictz, & flammes dardans
Luyfent fur moy, mon ame [e reueille
Au paradis, que ta bouche vermeille
Ouur¢ aux espriz, qui te [ont regardans.
Mais quand ie fen’ [oubz ta doulce beauté
L’horribl¢ enfer de ta grand’ cruauté,
Ce qui elt beau me [embl¢ estre cruel.
Melme le ciel, qui tant me [ouloit rire,
Me faict douter [i plaifaint ie doy’ dire
Son beau [eiour, qui eft perpetuel.

LIIIL.

Or’ que la nuit [on char etoilé guide
Qui le filenc¢, & le [ommeil rameine,



Me plailt lafcher, pour delaigrir ma peine
Aux pleurs, aux criz, & aux foupirs la bride.
Ociel ! 6 terre ! 6 element liquide !

O ventz ! 0 bois ! rochiers, monteign¢, & plaine,
Tout lieu defert, tout riuag¢, & fonteine,
Tout lieu remply, & tout espace vide.

O demyz Dieux ! 6 vous nymphes des bois !
Nymphes des eaux, tous animaux duiers,
Si onq’ auez [enty quelqu¢ amitié,

Veillez piteux ouyr ma triste voix,

Puis que ma foy, mon amour, & mes verse
N’ont [ceu trouuer en Madame pitié.

LV.

Ofoibl¢ esprit, chargé de tant de peines,
Que ne veulx-tu [oubz la terre delcendre ?
O coeur ardent, que n’es-tu mis en cendre ?
O tristes yeulx, que n’estes-vous fonteines ?
O bien douteux ! 6 peines trop certaines !

O doulx [cauoir, trop amer a comprendre,

O Dieu qui fais, que tant i’ole entreprendre,
Pourquoy rends-tu mes entrepriles vaines ?
O ieung archer, archer qui n’as point d’yeulx,
Pourquoy (i droict as-tu pris ta vifée ?

O vif flambeau, qui embrales les Dieux,
Pourquoy as-tu ma froideur attifée ?

O face d’angg¢ ! 0 coeur de pierre dure !
Regard¢ au moins le torment, que i’endure.

LVI.



Amour voulant hauller le chef vainqueur
Dellus la craint¢ a la noire [equelle,
Mift 'esperancg¢, & la band¢ auec’ elle,
Sa bande blanch¢ au plus fort de mon coeur.
Amour eft fort, mais foibl¢ elt la vigueur
De I'esperancg, & la tourbe cruelle
A ceinct le lieu d’horreur perpetuelle,
Le foudroyant du canon de rigueur.
Mais repoullez 'effort de la gent noire,
Vous, qui tenez le fort de la victoire,
N’auez-vous point de voz [ubiects emoy ?
Si vous louffrez que cete pril¢ aduienne,
Vous y aurez plus grand’ perte, que moy,
Veu, que la placg eft plus vostre, que mienne.

LVII.

Qui a nombré, quand I’astre, qui plus luit,
Ia le milieu du bas cercl¢ enuironne,
Tous ces beaux feux, qui font vne couronne
Aux noirs cheueux de la plus clere nuit,
Et qui a [ceu combien de fleurs produit.
Le verd printemps, combien de fruictz I’autonne,
Et les thelors, que I'inde riche donne
Au marinier, qu’auarice conduit.
Qui a conté les etincelles viues
D’Aetne, ou Veluue, & les flotz, qui en mer
Hurtent le front des ecumeules riues,
Celuy encor’ d’vne, qui tout excelle,
Peult les vertuz, & beautez estimer,
Et les tormens, que i’ay pour I'amour d’elle.



LVIII.

Cet’ humeur vient de mon oeil, qui adore
Ton [ainct protraict, feul Dieu de mon (oucy,
De mon cueur part maint [oupir adoucy,

De tes yeulx [ort le feu, qui me deuore.
Donques le prix de celuy, qui thonnore,
Eft-ce la mort, & le marbr¢ endurcy ?

O pleurs ingratz ! ingratz [oupirs auf3i
Mon feu, ma mort, & ta rigueur encore.
De mon esprit les aelles [ont guidées
Tulques au [eing des plus haultes Idées
Idolatrant ta celelte beaulté.

O doulx pleurer ! 6 doulx [oupirs cuilans !
O doulc¢ ardeur de deux Soleilz luifans !
O doulce mort ! 6 doulce cruaulté !

LIX.

Moy, que 'amour a faict plus d’vn Léandre,
De celt oyleau prendray le blanc pennaige,
Qui en chantant plaingt la fin de (on aage
Aux bordz herbuz du recourbé Méandre.
Defloubz mes chantz voudrét (poBible) apprendre
Maint bois [acré, & maint antre fauuage
Non gueres loing de ce fameux riuage,

Ou Meine va dedans Loyre (e rendre.
Puis defcendant en la [aincte forelt,

Ou maint amant a 'vmbrag¢ encor’ elt,
Iray chanter au bord obliuieux,

D’ou arrachant vostre bruit non pareil,



De reuoler icy hault enuieux,
Luy feray voir I'vn, & l'autre [oleil.

LX.

Diuin Ronfard, qui de I’arc a [ept cordes
Tiras premier au but de la memoire
Les traictz aelez de la Francoile gloire,
Que [ur ton luc haultement tu accordes.
Fameux harpeur, & prince de noz Odes,
Lailfe ton Loir haultain de ta victoire,
Et vien [onner au riuage de Loire
De tes chanfons les plus nouuelles modes.
Enfonce I'arc du vieil Thebain archer,
Ou nul que toy, ne [ceut onq’ encocher
Des doctes [oeurs les [aiettes diuines,
Porte pour moy parmy le ciel des Gaulles
Le [ainct bonneur des nymphes Angeuines,
Trop pelant faix pour mes foibles epaules.

LXT.

Allez mes vers, portez dellus voz aeles
Les [ainctz rameaux de ma plante diuine,
Seul ornement de la terr¢ Angeuine,

Et de mon coeur les viues etincelles.
De vostre vol les bornes [eront telles,
Que des I’Aurorg, ou le Soleil decline,
Ie voy defia le monde, qui s’incline
Ala beauté des beautez immortelles.
Si quelqu’vn né [oubs amoureul¢ etoile
Daign¢ ecler(ir I'oblcur de vostre voile



Priez, qu’Amour luy [oit moins rigoreux :
Mais s’il ne veult, ou ne peult conceuoir

Ce que ie [en’, [ouhaitez luy de voir
L’heureux obiect, qui m’a faict malheureux.

LXITI.

Qui voudra voir le plus precieux arbre,
Que l'orient, ou le midy auoiie,
Vienng, ou mon fleuu¢ en fes ondes [ie iotie :
Il y verra, l'or, I'iuoir¢, & le marbre.
Il y verra les perles, le cinabre,
Et le cristal : & dira, que ie loiie
Vn dign¢ obiect de Florenc¢, & Mantoiie,
De Smyrn¢ encor’, de Thebes, & Calabre.
Encor’ dira, que la Touurg, & la Seine,
Auec’ la Saone arriueroient a peine
A la moitié d’vn [i diuin ouurage :
Ne cetuy la, qui naguer¢ a faict lire
En lettres d’or graué fur [on riuage
Le vieil honneur de I'vng, & 'autre Lire.

LXIII.

Ma plus grand’ forc¢ estoit retraict¢ au coeur,
Et contr¢ Amour failoit plus de deffence,
Quand ce cruel pour venger tell¢ offence,
Feut par mes yeulx de ma vertu vainqueur.
Lors de [es traictz ne [entoy’ la rigueur,
Lors ie n’auoy’ de [on feu congnoiflance,
Lors ne cuidoy’ que [a haulte puillance
Sur ma foible(l¢ eult aucune vigueur.



Mais, 0 le fruict de ma bell¢ entreprile !

Il a choifi pour gaing de ma victoire

Au plus hault ciel 1a beauté, qui me tue :

La, fault chercher le bien, que tant ie prile,
Failant a tous par mon malheur notoire
Que 'hommg¢ en vain contre Dieu s’euertue.

LXTIII.

Comme iadis 'ame de I'vniuers
Enamouré¢ en [a beaulté profonde
Pour faconner cete grand’ forme ronde,
Et I'enrichir de [es thelors diuers,
Courbant fur nous [on templ¢ aux yeulx ouuers,
Separa lair, le feu, la terr¢, & I'onde,
Et pour tirer les [emences du monde
Sonda le creux des abilmes couuers :
Non autremant 6 I'ame de ma vie !
Tu feus a toy par toymelme rauie
Te voyant peint¢ en mon affection
Lors ton regard d’vn accord plus humain
Lia me [ens, ou Amour de [a main
Forma le rond de ta perfection.

LXV.

Ces cheueux d’or, ce front de marbr¢, & celle
Bouche d’oeillez, & de liz toute pleine,
Ces doulx foupirs, cet’ odorant¢ haleine,
Et de ces yeulx I'vn¢, & autr¢ etincelle,
Ce chant diuin, qui les ames rapelle,
Ce chaste ris, enchanteur de ma peine,



Ce corps, ce tout, bref cete plus qu’humeine
Doulce beauté fi cruellement belle,

Ce port humain, cete grace gentile,

Ce vif esprit, & ce doulx graue ltile,

Ce hault penler, cet’ honneste filence,

Ce [ont les haims, les appaz, & 'amorle,

Les traictz les rez, qui ma debile force

Ont captiué d’vn¢ humble violence.

LXVI.

Pour mettr¢ en vous [a plus grande beauté,
Le ciel ouurit [es plus riches thelors :
Amour choilit de [es traictz les plus fors,
Pour me tirer [a plus grand’ cruauté.
Les Astres n’ont de luire liberté,
Quand le Soleil [es rayons met dehors :
Ou apparoilt vostre celeste corps,
La beauté melm¢ y perdroit [a clerté.
Si le torment de mes affections
Croilt a I'egal de voz perfections,
Et fi en vous plus qu’en moy ie demeure :
Pourquoy n’as-tu 0 fiere destinée !
Rompu le fil de ma vi¢ obstinée ?
Ie ne croy point, que de douleur on meure.

LXVII.

Sus chaulx [oupirs, allez a ce froid coeur,
Rompez ce glaz, qui ma poitring enflamme.
Et vous mes yeulx, deux te[moings de ma flame,
Faictes pluuoir vne triste liqueur.



Allez penlers, flechir cete rigueur,
Engrauez moy au marbre de cet¢ ame,
Et vous mes vers, criez deuant Madame,
Mort, ou mercy [oit fin de ma langueur.
Dictes, comment ces tenailles d’yuoire
Pour animer I'immortel de (a gloire

Ont arraché mon esprit de [a place,

Et que mon coeur rien qu’elle ne respire.
O bien heureux qui void (a belle face !

O plus heureux, qui pour elle [oupire !

LXVIIIL.

Que n’es-tu las (mon delir) de tant fuyure
Celle, qui elt tant gaillard¢ a la fuite ?
Ne la vois-tu deuant ma lente [uite
Des lags d’amour voler franch¢, & deliure ?
Ce faulx espoir, dont la doulceur m’enyure
Tout en vn poinct m’arreste, & puis m’incite,
Me poull¢ en hault, & puis me precipite,
Me faict mourir, & puis me faict reuiure,
Ainfi courant de f[ommez en [ommez
Auec’ Amour, ie ne penle iamais
Fol defir mien, a te hauller la bride.
Bien m’as-tu donq’ mis en proy¢ au danger,
Si ie ne puis a mon gré te ranger,
Et [ii’ay pris vn aueugle pour guide.

LXIX.

L’enfant cruel de [a main la plus forte
M’ouurit le flanc, qui elt le plus debile.



Plantant au roc de mon coeur immobile

Le [ainct rameau, qu’en mon ame te porte.
Toute vertu, tout bonneur, toute [orte

De bonne gracg¢, & de facon gentile

Sont pour racing a la plante fertile,

Dont la haulteur iulq’ au ciel me transporte.
L’eau de mes yeulx, & la viue chaleur

De mes [oupirs en vigueur la maintiennent :
Son palle teinct relfembl¢ a ma couleur.

La, mes ecriz fueille [eiche deuiennent :
Mon vain espoir y elt touliours en fleur,

Et mes ennuiz [ont les fruictz, qui en viennent.

LXX.

Cent mile fois, & en cent mile lieux
Vous rencontrant, 6 ma doulce guerriere !
Le pié tremblant me retir¢ en arriere
Pour auoir paix auecques voz beaulx yeulx.
Mais ie ne puis, & ne pouroient les Dieux
Frener le cours de ma volonté fiere.

Si ie le puis, la [uperbe riuiere

Fera le fien monter iufques aux cieulx.

Que te [ert donq’ eloingner le vainqueur

O toy mon oeil ! [i au milieu du coeur

Ie [en’ le fer, dont il fault que ie meure ?
Ainfi le cerf par la plain¢ elancé

Euite 'arc meurtrier, qui I’a bleB3é,

Mais non le traict, qui toufjours luy demeure.

LXXI.



Le cresp¢ honneur de cet or blondiflant
Sur cet argent vny de tous coutez,
Sur deux [oleilz deux petiz arcz voutez,
Deux petiz brins de coral rougiflant,
Ce cler vermeil, ce vermeil vniffant
Oeillez & lyz frelchement enfantez,
Ces deux beaux rancz de perles, bien plantez,
Et tout ce rond en deux pars finillant,
Ce val d’albastr¢, & ces coutaux d’iuoire,
Qui vont ainfi comme les flotz de Loire
Au lent [oupir d’'un Zephir¢ adoulci,
C’eft le moins beau des beautez de Madame,
Mieulx engraué¢, au marbre de mon ame,
Que [ur mon front n’en eft peinct le [oucy.

LXXII.

Ce voile blanc, que vous m’auez donné,
Ie le comparg¢ a ma foy nett¢, & franche,
L’antique foy portoit la robe blanche,
Mon coeur tout blanc elt pour vous ordonné.
Son beau caré d’ouuragg¢ enuironné,
Seul ornement & thefor de ma manche,
Pour vostre nom, porte I'heureufe branche
De I'arbre [ainct dont ie [uis couronné.
Mile couleurs par 'aiguill¢ y [ont iointes,
Amour a faict en mon coeur mile pointes.
La, font encor’ [ans fruict bien mile fleurs.
O voil¢ heureux, combien tu es vtile
Pour effuyer I'oeil, qui en vain distile
Du fond du coeur mile ruilfeaux de pleurs !



LXXIII.

Le beau cristal des [ainctz yeulx de Madame
Entre le lyz, & roles degoutoit,
Et cependant Amour, qui le goutoit,
En arroufa le iardin de mon ame.
Au [oupirer, qui les marbres entame,
Le ciel pleurant, & triste [e votitoit,
Et le Soleil, qui pleindre 'ecoutoit,
S’osta du chef les rayons de [a flame.
Les ventz brulloient d’'vne chast¢ amitié,
L’air, qui au tour s’enflammoit de pitié,
En filt pluuoir vne triste roufée,
Mes yeulx estoient deux fonteines de pleurs,
La terr¢ adonq’ qui en fut arroulfée,
En fift (ortir mil¢ amoureules fleurs.

LXXIIII.

Si le pinceau pouuoit montrer aux yeulx
Ce que le ciel, les Dieux, & la Nature
Ont peint en vous, plus viuante peinture
Ne virent onq’ de Grece les ayeulx.
Toy donq’ amant, dont I'oeil trop curieux
Prent feulement des beautez nouriture,
Fiche ta veli¢ en cete protraicture,
Dont la beauté plairoit aux plus beaux Dieux.
Mais [i la viug¢, & immortell¢ image
Ne te deplailt, [eule qui le dommage
De maladie, ou du temps ne doit craindre :
Voy [es ecriz, oy fon diuin [cauoir,



Qui mieulx au vif 'esprit te fera voir,
Que le vifag¢ Appelle n’eult [ceu peindre.

LXXV.

Nimphes, mellez voz plus vermeilles rofes
Parmy les lyz, qui font plus blanchilflans,
Et les oeillez qui [ont plus rougillans,
Parmy les fleurs plus frelchement declofés.
De tout cela, & des plus belles choles,
Que vous ayez en voz prez verdillans,
Faictes bouquez, & chappeaux florilfans,
Or’ que des champs les beautez font enclofes.
Et toy, qui fais du monde le grand tour,
Bien que tu n’ay’s au taureau faict retour,
En mile fleurs, & mil’, & mil’ encore
Peinctz mes ennuiz, & qu’on y puifle lire
Le nom, qu’Aniou doit furtout autr¢ elire
Pour decorer celle qui le decore.

LXXVI.

Quand la fureur, qui bat les grandz coupeaux,
Hors de mon coeur I’'Oliu¢ arachera,
Auec le chien le loup (e couchera,
Fidele gard¢ aux timides troupeaux.
Le ciel, qui void auec tant de flambeaux,
Le violent de fon cours cellera
Le feu [ans chault, & [ans clerté fera,
Oblcur le ront des deux astres plus beaux.
Tous animaulx changeront de (eiour
L'vn auec’ 'autr¢, & au plus cler du iour



Reffemblera a la nuit humid¢, & fombre,
Des prez [eront femblables les couleurs,
La mer [ans eau, & les forestz [ans ombre,
Et fans odeur les rofes, & les fleurs.

LXXVII.

Ofleuug¢ heureux, qui as [ur ton riuage
De mon amer la tant doulce racine,
De ma douleur la feule medicine,
Et de ma [oif le defiré bruuage !
O roc feutré d’vn verd tapy fauuage !
O de mes vers la [ource cabaline !
O belles fleurs ! 0 liqueur cristaline !
Plaifirs de I'oeil, qui me tient en feruage.
Ie ne [uis pas [ur vostr¢ aif¢ enuieux,
Mais [i t'auoy’ pitoyable les Dieux,
Puis que le ciel de mon bien vous honnore,
Vous [entiriez auBi ma flamme viue,
Ou comme vous, ie [eroy’ fleuug, & riue,
Roc, [ource, fleur, & ruillelet encore.

LXXVIII.

La Canicul¢ au plus chault de [a rage
Ne faict trouuer la frelch¢ onde i belle,
Ny l'arbriffe au (i doulcement appelle
Le voyageur au fraiz de fon ombrage.
La fanté n’eft de [i ioyeulx prefage
Au lent retour de [a clerté nouuelle,
Que le plaifir en moy [e renouuelle,
Quand i’appercoy 'angelique vilage,



Soit, qu’en riant [es leures coralines

Montrent deux rancz de perles cristalines,
Soit qu’elle parl¢, ou danl¢, ou bal¢, ou chante,
Soit que [a voix diuinement accorde

Auec’ le [on de la parlante chorde,

Tous mes ennuiz doulcement ell¢ enchante.

LXXIX.

Du ciel delcend tout celeste pouuoir,
Pour decorer cet’ ame bien heureule,
Qui deflus toy ma terre plantureule,
Comm¢ vn Phenix faict [es aeltes mouuoir.
Le Dieu de Loir¢ enflammé de la voir
Aurd iufq’ au fond de [on onde plus creule.
O grand’ beauté, 0 puillanc¢ amoureule,
Qui faict aux eaux nouueau feu conceuoir !
S’ell¢ elt a riue, il [emble que les fleuues
Tardent leurs cours : s’ell¢ erre par les bois,
Les chelnes vieulx en prennent robes neufues.
Le ciel courbé [e mire dans [es yeulx :
Echo respond a [a diuine voix,
Qui faict mourir les hommes, & les Dieux.

LXXX.

Toy, qui courant a voil¢ hault¢, & pleine
Sage, ruzé, & bienheureux nocher,
Loing du destroict, du pyrat¢, & rocher
Voles hardy ou le delir te meine,
Ne crain pourtant, oyant ma [ouueréne,
Caler la voilg, ou les ancres lacher.



Sa doulce voix ne te poura facher,

Voix angeliqu¢, & non d’vne Seréne.

Si tu la vois, tu verras le [oleil

Du beau vifag¢, a cetuy-la pareil,

Que I'Océan de [es longs braz enferre.

O mile fois le bien aimé des Dieux !

Qui [ans mourir, & [ans voler aux cieulx,
Peult contempler le paradis enterre !

LXXXI.

Celle, qui tient I’aele de mon defir,
Par vn [eul ris achemine ma trace
Au paradis de [a diuine grace,
Diuin feiour du Dieu de mon plaifir.
La les amours volent tout a loilfir,
La e[t ’honneur, engraué fus [a face
La les vertus, ornement de [a race,
La les beautez, qu’au ciel on peult choifir.
Mais [i d’vn oeil foudroyant elle tire
Deflus mon chef quelque traict de [on ire,
I'abilm¢ au fond de I’eternelle nuit.
La n’elt ma [oif aux ondes perillante,
La mon efpoir & [e [uit, & [e [uit,
La meurt [ans fin ma peine renaiflante.

LXXXII.

Vous, qui aux bois, aux fleuues, aux compaignes,
A cri, a cor, & a courle hatiue
Suyuez des cerfz la trace fugitiue,
Auec’ Diang, & les Nymphes campaignes,



Et toy 0 Dieu ! qui mon riuage baignes,

As-tu point veu vne Nymphe craintiue,

Qui va menant ma liberté captiue

Par les f[ommez des plus haultes montaignes ?
Helas enfans ! [i le [ort malheureux

Vous monstr¢ a nu [a cruelle beauté,

Que tell¢ ardeur longuement ne vous tienne.
Trop fut celuy challeur auantureux,

Qui des fes chiens [entit la cruauté,

Pour auoir veu la chaste Cyntienne.

LXXXTII.

Deia la nuit en [on parc amalloit
Vn grand troupeau d’etoiles vagabondes,
Et pour entrer aux cauernes profondes
Fuyant le iour, [es noirs cheuaulx chafloit.
Deia le ciel aux Indes rougilloit,
Et I’Aulb¢ encor’ de [es trelles tant blondes
Failant greller mile perlettes rondes,
De [es thefors les prez enrichifloit.
Quand d’occident, comm¢ vn¢ etoile viue,
Ie vy [ortir dellus ta verde riue
O fleuue mien ! vne Nymph¢ en rient.
Alors voyant cete nouuell¢ Aurore,
Le iour honteux d’vn double teint colore,
Et I’Angeuin, & I'Indiqu¢ orient.

LXXXIIII.

Seul, & penlfif par la delerte plaine
Reluant au bien, qui me faict doloreux,



Les longs bailers des collombs amoureux
Par leur plaifir firent croire ma peine.
Heureux oifeaux, que vostre vi¢ eft pleine
De grand’ doulceur ! 6 baifers [auoureux !
O moy deux fois, & trois fois malheureux,
Qui n’ay plaifir que d’esperance vaine !
Voyant encor’ [ur les bords de mon fleuue
Du [ep lalcif les longs embrallements,

De mes vieulx maulx ie fy’ nouuell¢ epreuue.
Suis-ie donq’ veuf de mes [acrez rameaux ?
O vign¢ heureulfe ! heureux enlacements !
O bord heureux ! 6 bien heureux ormeaux !

LXXXV.

Parmy les fleurs ce faulx Amour tendit
Vne ré d’or legerement coulante,
Soubs les rameaux d’vne diuine Plante,
Ou de pié coy ce cruel m’atendit.
Bien me (embla, que quelque voix me dit,
Haste les paz de ta courle trop lente :
Quand vne main doulcement violente
Serrant la corde a terre m’etendit.
Lors ie fu’ pris : & ne me prenoy’ garde,
Qu’en mile nceuds lié ie me regarde
En la prilon d’vne beauté celeste.
La eft ma foy, géolier nuit, & iour.
O doulce chartre ! 6 bienheureux [eiour !
Qui m’a rendu la liberté moleste.

LXXXVI.



Pres d’vn boccagg, au milieu d’vne beau pré,
Ou d’vn ruilfeau la frefcheur toufiours dure,
Ie te feray vn autel de verdure
De mile fleurs tout au tour diapré.

La ie pendray en vn tableau facré

A ton fainct nom, vne riche peincture,

Ou ie feray de vers vne ceinture,

De mile vers, s’ilz te viennent a gré.
Soupire donq’ de ta plus doulcg¢ haleine,
Me decouurant [ur ce col de porphire

Ces lags dorez coupables de ma peine.
Ainfi, des vens te [oit donné 'empire,

Ainfi ta Flore, 6 bienheureux Zephire !

Te [oit touliours, & toufiours plus humaine.

LXXXVII.

Vent doulx [ouflant, vent des vens [ouuerain,
Qui voletant d’aeles bien empanées
Fais respirer de [ouéues halenées
Ta doulce Flor¢ au vilage [erain.
Pren de mes mains ce vale, qui eft plein
De mile fleurs auec’ I’Aurore nées,
Et mil’ encor’ a toy [eul destinées,
Pour t’en couurir & le front, & le [eing.
Encependant, au thelor de ces riues
Ie pilleray ces emeraudes viues,
Ces beaux rubiz, ces perles, & [aphirs,
Pour mettr¢ en l'or des trelles vagabondes,
Qui ¢a, & la folastrent en leurs ondes,
Grolles du vent de tes plus doulx [oupirs.



LXXXVIII.

Si longue foy peult meriter merci,
I'auray le gaing de ma perte paBée,
Si mon destin tout¢ ardeur n’a chal3ée
Du beau [oleil, dont ie [uis eclerci.
Amour, qui fut longuement endurci,
Ores piteux a mon am¢ offen(ée,
A mis les yeulx au creux de ma penfée
Cler a luy [eul, a tout autr¢ oblcurci.
La forelt prent (a verde robe neufue,
La terr¢ auBi, qui naguer¢ etoit veufue,
Promet de fruictz vn¢ accroillance pleine.
Or cefle donq’ I'hiuer de mes douleurs,
Et vous plaifirs, naillez auec’ les fleurs
Au beau [oleil, qui mon printemps rameine.

LXXXIX.

Zephire [oufle, & [a Dame raméne
Les belles fleurs, dont la terr¢ elt couuerte.
La foreft neufu¢ oit [ur [a teste verte
Progne gemir, & pleindre Philomene.
Le ciel trompeur, qui le front rallerene,
De [es thefors nous tient la port¢ ouuerte,
Et pour tirer vn gaing de nostre perte,
De nouueaux fruictz la Natur¢ a faict pleine.
Tous animaulx, qui cheminent, & noiient,
Qui vont glilfant, & qui par lair (e iolient,
sentent le feu, & ie [uis le feu melme.
Vous [eulement ofez faire la guerre



Contre celuy, dotn la puillance extreme
Domte le ciel, I'air, la mer, & la terre.

XC.

Toy, qui fis voir la lumier¢ incongrue,
Au chaste filz du ialoux inhumain,
Quand tu pillas d’vne trop docte main
La proy¢ en vain de Pluton retenue.
L’horrible Dieu, qui tonne [ur la nue,
Meu iustement pour [on frere germain
Darda les traictz vangeurs du [ort humain,
Te foudroyant, de [a flamme congneue.
Las moy chetif ! qui 'obliuieux bord
Malgré ’Enfer, Acheron, & [on port
Ay depouillé de [a plus riche proye :
Celle, que ’ay faict compaigne des Dieux,
Me bat, me poingt, me brulle, me foudroye
Par les doulx traictz, qui [ortent de [es yeulx.

XCI.

Rendez a l'or cete couleur, qui dore
Ces blonds cheueux, rendez mil’ autres chofes.
ATorient tant de perles encloles,
Et au Soleil ces beaux yeulx, que i’adore.
Rendez ces mains au bland yuoir¢ encore,
Ce [eing au marbr¢, & ces leures aux rofes,
Ces doulx foupirs aux fleurettes declofes,
Et ce beau teint a la vermeill¢ Aurore.
Rendez aufi a 'amour tous [es traictz,
Et a Venus [es graces, & attraictz :



Rendez aux cieulx leur celest¢ harmonie.
Rendez encor’ ce doulx nom a fon arbre,
Ou aux rochers rendez ce coeur de marbre,
Et aux lions cet’ humble felonnie.

XCII.

Ce bref espoir, qui ma tristeB¢ alonge,
Traitr¢ a moy [eul, & fidel¢ a Madame,
Bien mile fois a promis a mon ame
L’heureule fin du [oucy, qui la ronge.

Mais quand ie voy’ [a promeB¢ estr¢ vn fonge
Ie le maudy’, ie le hay’, ie le blame :

Puis tout [oudain ie I'inuoqu¢ & reclame,

Me repaillant de [a doulce menlonge.

Plus d’vne fois de moy ie I'ay chaf3é :

Mais ce cruel, qui n’elt iamais laBé

De mon malheur, a voz yeulx (e va rendre.
La faict [a plaint¢ : & vous qui iours & nuitz
Auecques luy riez de mes ennuiz,

D’vn [eul regard le me faictes reprendre.

XCIIL

Ores ie chant¢, & ores ie lamente,
SiI'vn me plailt, I'autre me plaift auBi,
Qui ne m’arest¢ a ’effect du [ouci,
Mais a I'obiect de ce, qui me tormente.
Soit bien, ou mal, delespoir, ou attente,
Soit que ie brull¢, ou que ie [oy’ tranfi,
Ce m’eft plaifir de demeurer ainfi :
Egalement de tout ie me contente.



Madame donc, Amour, ma destinée

Ne changent point de rigueur obstinée,
Ou hault, ou bas la Fortune me poulle.
Soit que ie viug¢, ou bien [oit que ie meure,
Le plus heureux des hommes ie demeure,
Tant mon amer a la racine doulce.

XCIIIL.

Quand voz beaux yeulx Amour en terr¢ incline,
Et voz espriz en vn [oupir allemble
Auec’ [es mains, & puis les defallemble
D’vne voix cler¢, angeliqu¢, & diuine,
Alors de moy vne doulce rapine
Se faict en moy : ie me pers, il me [emble
Que le penfer, & le vouloir on m’emble
Auec le coeur, du fond de la poitrine.
Mais ce doulx bruit, dont les diuins accens
Ont occupé la porte de mes [ens,
Retient le cours de mon ame rauie.
Voila comment [ur le mestier humain
Non les trois [oeurs, mais Amour de [a main
Tilt, & retilt 1a toile de ma vie.

XCV.

Dieu qui recois en ton giron humide
Les deux ruiffeaux de mes yeulx larmoyans
Qui en tes eaux [ans celle tou noyans
Enflent le cours de ta courle liquide.
Quand fut-ce, 6 Dieu ! qu’en la carriere vide
De ton beau ciel, ces cheueux ondoyans,



Comme tes flotz au vent s’ebanoyans
Deca dela voguoient a pleine bride ?

Ce fut alors, que cent nymphes captiues
Entre tes braz, fortirent [ur leurs riues,
Laillant le creux de ta blonde mailon.
Ce fut alors que les Dieux & 'année
Firent [ur toy, ma terre fortunée,
Renaistre l'or de 'antique [aifon.

XCVI

Ny par les bois les Driades courantes,
Ny par les champs les fiers [cadrons armez,
Ny par les flotz les grands vailleaux ramez,
Ny [ur les fleurs les abeilles errantes,

Ny des forestz les trelles verdoyantes,
Ny des oileaux les corps bien emplumez,
Ny de la nuit les flambeaux allumez,

Ny des rochers les traces ondoyantes,
Ny les piliers des [ainctz temples dorez,
Ny les palais de marbr¢ elabourez,

Ny l'or encor’, ny la perle tant clere,

Ny tout le beau, que poffedent les cieuxl,
Ny le plailir pouroit plair¢ a mes yeulx,
Ne voyant point le Soleil, qui m’eclere.

XCVIIL.

Qui a peu voir la matinale role
D’vne liqueur celest¢ emmiellée,
quand [a rougeur de blanc entremellée
Sur le naif de [a branche repople :



Il aura veu incliner toute chole

A [z faueur : le pié ne I'a foulée,

La main encor’ ne ’a point violée,

Et le troupeau aprocher d’elle n’ole.
Mais fi ell¢ elt de [a tig¢ arrachée,

De [on beau teint la fre[cheur dellechée
Pert la faueur des hommes, & des Dieux,
Helas ! on veult la mienne deuorer :

Et ie ne puis, que de loing, 'adorer

Par humbles vers ([ans fruit) ingenieux.

XCVIII.

S’il a dict vray, [eiche pour moy 'ombrage
De l'arbre [ainct, ornement de mes vers.
Mon nom [ans bruit erre par I’'vniuers,
Pleuue furmoy du ciel tout la rage.
S’il a dict vray, de mes [oupirs 'orage,
De cruaulté les durs rochers couuers,
De delespoir les abilmes ouuers,
Et tout peril conspir¢ en mon naufrage.
S’il a menti, la blanche main d’yuoire
Ceigne mon front des fueilles, que i’honnore :
Les Astres [oient les bornes de ma gloire.
Le ciel bening me decouure [a trace :
Voz deux beaux yeux, deux flambeaux que i’adore,
Guident ma nef au port de vostre grace.

XCIX.

Ofaulle vieille ! 0 fill¢ de ’Enuie,
Et de ’Amour, fille qui a ton pere



As enfanté dommagg¢, & vitupere,

En corrompant le miel de nostre vie.

O gehinne ! 0 fleau de nostre fantalie,
Qui iufqu’en 'amg¢ as ton cruel repere !

O le feul mal du bien, que 'on espere !
Faull¢ aueuglée, inique Ialoufie.

Vent pestilent, air infect qui apportes

La mort au coeur par plus de mile portes,
Sale harpie, oifeau de triste augure.

Tu es le mal, qui ne craint, 6 [uperbe !
Emplastr¢, vnguent, iuft de racin¢ ou d’herbe,
Vers enchanté, ou magique figure.

C.

Vieille, qui prens de crainte nouriture
De faulx rapport & de legere foy,
Pourquoy fais-tu foudain que ie te voy,
Geler mon feu d’vne triste froidure ?

Si tu es donq’ a mes plailirs [i dure
Pourquoy viens-tu loger auecques moy ?
Va te noyer en ce fleuue d’emoy,

Fleuu¢ infernal, ou le froid toufiours dure.
Au fond d’enfer va pleurer tes ennuiz
Parmy l'oblcur des eternelles nuitz :
Pourquoy te plaift d’Amour le beau (eiour ?
Si la clerté les ombres épouante,

Ofe tu bien 6 charongne puante !
Empoillonner le ferain de mon iour !

CL



Oque l'enfer etroitement enferre
Cet ennemy du doulx repos humain,
De qui premier la [acrilege main
Arracha I'or du ventre de la Terre !
Cetuy vraiment mena premier la guerre
Contre le ciel, ce fier, cet inhumain
Tua fon perg¢, & [on frere germain,
Et fut puni iustement du tonnerre.
O pesté ! 6 monstre ! 6 Dieu des malefices !
Par toy premier la cohorte des vices
Sortit du creux de la nuit plus profonde.
Par toy encor’ s’en reuola d’icy
L’antique foy, & la iustic¢ au3i
Auec’ ’Amour l'autre Soleil du monde.

CIL.

Des chiens veillants le long cry doloreux,
Le [oing du guet, & la ferrée porte
La tour d’airein pouuoient rendr¢ allez forte
Contre 'allault du nocturn¢ amoureux.
Trop en etoit le [ort auantureux
Melm’ a celuy qui la vengence porte,
S’il ne (e fult de fa diuine [orte
Changé en or, ce metal malheureux.
Ceft ce fier la, qui egal¢ aux campaignes
Les durs [ommez des plus haultes montaignes
Plus foudroyant, que n’elt le traict des cieulx.
Le fer, le feu, les grand’s citez fermées,
Les haultz ramparts, & les bandes armées
Donnent paffag¢ a I'or audacieux.



CIII.

Mais quel hiuer [eiche la verde fouche
Des [ainctz rameaux, ombrage de ma vie ?
Quel marbr¢ encor’ marbre pafle d’enuie
Blelmift le teint de la vermeille bouche ?
Mais quele main, quele pillarde motiche
Rauilt [es fleurs ? c’eft toy fieure hardie,
Qui fais languir par vne maladie
Moy en mon am¢, & Madamg¢ en [a couche.
O toy, que mer¢, & maratr¢ on appelle !
As-tu donc faict vne chole [i belle.

Pour la deffaire ? 6 Dieu qui n’as point d’yeulx !
Si contre moy la Nature conspire,

Voire le ciel, la fortun¢, & les Dieux,

Deffen au moins I’honneur de ton empire.

CIIII.

O Citherée ! 6 gloire paphienne !
Mere d’Amour, vien’ piteul¢ a la belle,
Qui le (ecours de tes Graces appelle,
Saincte, pudiqu¢, & chaste Cyprienne.
Soutien auBi, vierge Tritonienne,

De ton vieulx tig¢ vne branche nouuelle :
Toy, qui fortis de la [aincte ceruelle,

Sage Pallas, Minerug¢ Athenienne.

Oyez encor’ vous les deux yeulx du monde,
L’honneur iumeau de I'ifle vagabonde,

Le iuste dueil de ce coeur gemillant.

Ainfi la nuit tes bailers fauorife,



Chaste Diang : ainfi Parnaze prile
Docte Phebus, ton laurier verdillant.

CV.

Esprit diuin, que la troup¢ honnorée
Du double mont admir¢, en t’ecoutant
Cigne nouueau, qui voles en chantant
Du chault riuag¢ au froid hiperborée.

Si de ton bruit ma Lir¢ enamourée

Ta gloir¢ encor’ ne va point racontant,
I'aime, i’admir¢, & adore pourtant

Le hault voler de ta plume dorée.

L’Arne [uperb¢ adore [ur [a riue

Du fainct Laurier la branche touliours viue,
Et la Deli¢ enfle ta Saone lente.

Mon Loir¢ auBi, demydieu par mes vers,
Bruflé d’amour etent les braz ouuers

Au tig¢ heureux, qu’a [es riues ie plante.

CVL

Onobl¢ esprit des Graces allié,
Queta vertu, la Mule, & la Nature
Ont par destin, & non par auanture,
Auec le mien etroitement lié !
O de mon coeur la [econde moitié !
Si de ton feu quelque [cintile dure,
Soulag¢ vn peu le torment que i’endure.
Me conlolant d’exculg¢, ou de pitié.
Inspire moy les tant doulces fureurs,
Dont tu chantas celle fiere beauté,



Qui t’'aueugla a [emblables erreurs.
Ainfi d’Amour le feu puille defcendre
Pour amolir cet’ humble cruauté,

En I'estommac de ta froide Callendre.

CVII.

Sus, [us mon amg, ouure l'oeil, & contemple
L’arc triomphal de 'amour fupernel,
Qui pour lauer ton peché paternel
Porta le [aix de ta perte (i ample.
La, de pitié elt le parfaict exemple :
Sus donc mes vers, d’vn vol [empiternel
Portez mes voeux en [on templ¢ eternel,
Le coeur fidel¢ elt de Dieu le [ainst temple.
S’il a ferui pour rendre 'homme franc,
S’il a purgé mes pechez de [on [ang,
Et s’il eft mort pour ma vie alleurer,
S’il a gotité 'amer de mes douleurs,
Prodigues yeulx, ne deuez-vous pleurer
D’auoir [ans fruit dependu tant de pleurs ?

CVIIL

O [eigneur Dieu, qui pour I’humaine race
Asesté [eul de ton per¢ enuoyé !
Guide les pas de ce coeur deuoyé,
L’acheminant au [entier de ta grace.
Tu as premier du ciel ouuert la trace,
Par toy la mort a [on dard etuyé,
Conlole donq’ cet esprit ennuyé,
Que la douleur de mes pechez embralle.



Vien, & le braz de ton [ecours apporte

A ma railon, qui n’elt pas allez [orte,

Vien eueiller ce mien esprit dormant.
D’vn nouueau feu brufle moy iufq’ a 'ame,
Tant que 'ardeur de ta celeste flamme
Fac¢ oublier de I'autre le torment.

CIX.

Pere du ciel [i mil’ & mil fois
Au gré du corps, qui mon defir conuie,
Or que ie [uis au printemps de ma vie,
I'ay allerui & la plumg¢, & la voix,
Toy, qui du coeur les abilmes congnois,
Ains que l’'hiuer ait ma force rauie,
Fay moy bruller d’vne celest¢ enuie
Pour mieux gotiter la douceur de tes loix.
Las ! fi tu fais comparoitre ma faulte
Au iugement de ta maiesté haulte,
Ou mes forfaictz me viendront acculer,
Qui me pourra deffendre de ton ire ?
Mon grand peché me veult condamner, Sire,
Mais ta bonté me peult bien exculer.

CX.

Dieu, qui changeant auec’ oblcure mort
Ta bienheureul¢, & immortelle vie,
Fus aux pecheurs prodigue de ta vie,
Pour les tirer de I'eternelle mort.
Celle pitié coupable de ta mort
Guide les paz de ma facheule vie,



Tant, que par toy a plus ioyeule vie,

Ie [oy’ conduit du trauail de la mort.
N’auife point, 0 Seigneur ! que ma vie

Se [oit noyée aux ondes de la mort,

Qui me distrait d’vne i doulce vie.

Oste la palmg¢ a cet’ inuiste mort,

Qui ia s’en va [uperbe de ma vie,

Et morte [oit touliours pour moy la mort.

CXI.

Voicy le iour, que I'eternel amant
Filt par [a mort viure [a bien aimée :
Qui telle mort au coeur n’a imprimée,
O [eigneur Dieu ! elt plus que dyamant.
Mais qui poura [entir ce doulx torment,
Si'ame n’eft par Pamour enflammée ?
Soufle luy donc, pour la rendr¢ allumée,
L’esprit diuin de ton feu vehement.
Pleurez mes yeulx, de [a mort la memoire,
Chantez mes vers, 'honneur de [a victoire,
Et toy mon coeur, fay luy [on deu hommage.
O que mon Roy eft inuinciblg¢, & fort !
O qu’il a faict grand gaing de fon dommage !
Qui en mourant triomphe de la mort.

CXTI.

Dedans le clos de occultes Idées
Au grand troupeau des ames immortelles
Le Preuoyant a choilfi les plus belles,
Pour estr¢ a luy par luymelme guidées.



Lors peu a peu deuers le ciel guindées
Dellus '’engin de leurs diuines aeles
Vollent au [eing des beautez eternelles,

Ou elle font de tout vicg emondées.

Le Iuste feul (es eleuz iustifie,

Les reanim¢ en leur premiere vie,

Et a [on filz les faict quafi egaulx.

Si dong’ le ciel eft leur propr¢ heritage,

Qui les poura frauder de leur partage

Au poinct, qui elt 'extreme de tous maulx ?

CXIII.

Si nostre vie elt moins qu’'vne iournée
En I'eternel, (i I'an qui faict le tour,
Challe noz iours [ans espoir de retour,

Si perillabl¢ eft toute chole née,

Que [onges-tu mon am¢ emprifonnée ?
Pourquoy te plailt 'oblcur de nostre iour,
Si pour voler en vn plus cler [eiour,

Tu as au dos 'aele bien empanée ?

La, eflt le bien que tout esprit deflire,

La, le repos ou tout le monde aspire,

La, eft "amour, la le plaifir encore.

La, 6 mon am¢ au plus hault ciel guidée !
Tu y pouras recongnoistre I'Idée

De la beauté, qu’en ce mondé¢ i’adore.

CXIIII.

Arriere, arriere 0 mechant Populaire !
O que ie hay ce faulx peupl¢ ignorant !



Doctes espris, fauorilez les vers,

Que veult chanter ’humble prestre des Mules.
Te plaile donc ma Roine, ma Déelle,

De ton [ainct nom les immortalizer,

Auec’ celuy qui au temple d’Amour

Baize les piez de ta diuing¢ image.

O toy, qui tiens le vol de mon esprit,
Aueuglé¢ oileau, deBil¢ vn peu tes yeux,

Pour mieulx tracer I’obfcur chemin des nues.
Et vous mes vers deliures & legers,

Pour mieulx atteindr¢ aux celestes beautez,
Courez par l'air d’vng¢ ael¢ inulitée.

CXV.

De quel [oleil, de quel diuin flambeau
Vint ton ardeur ? lequel des plus haulx Dieux
Pour te combler du parfaict de [on mieulx
Du Vandomois te filt 'astre nouueau ?
Quel cigne encor’ des cignes les plus beau
Te préta I'aele ? & quel vent iulq’ aux cieulx
Te balanca le vol audacieux
Sans que la mer te fult large tombeau ?

De quel rocher vint I’eternelle [ource,

De quel torrent vint la [uperbe courle,
De quele fleur vint le miel de tes vers ?
Montre le moy, qui te prile, & honnore :
Pour mieulx haulfer la Plante qui i’adore,
Iulq’ a 'egal des lauriers toufiours verds.
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Sovs I'oeil palle de la nuit
I’ay faict ma courfe premiere,
Frizant la mer, qui reluit
Sous la tremblante lumiere.
Ores I'epelle fumiere
De I’'Ocean mont¢ aux cieux,
Ie voy I’Astre pluuieux,

Et la monstrueule crouppe
De la grand’ marine trouppe
Sus mateloz, en auant :

A la proii¢, & a la pouppe,
Armez vous contre le vent.
Scill¢ en [on ventr¢ aboyant
Engoufre le couté destre

Et Caribde tournoyant
Occupe le flanc fenestre.
Vous, que Iupiter filt naitre,
Flambeaux amis de la nef,
Decouurez moy vostre chef.
Delflus les plus haultes cimes
Ie voy [ortir des abilmes

Vn¢ Orque, pour m’abilmer
En [on ventre plein de crimes,
Qui couue toute la mer.



Homere premier fonna
Et les raz, & les grenouilles,
Puis horribl¢ il entonna
Les phrigiennes depouilles.
Dieu, qui en mon Loire mouilles
L’or de tes crespes cheueux,
Recoy doucement les veux
De cet¢ auantragedie :
Afin qu’apres ie dedie
Et aux Mules, & a toy
D’vne trompette hardie
Les victoires de mon Roy.
Au milieu d’vn val ombreux,
Sous vne voiit¢ ancienne
Gilt vn Antre tenebreux,
Ou la nuit Cymmerienne
Garde que Phebus ne vienne
Le percer iulqu’au dedens
Destraitz de [es yeux ardens
Lethe de la prent (a fource,
Qui d’'vn¢ endormante courfe
Sort du coeur d’vn rocher vieux,
Feutrant d’'vn¢ humide moulle
Les pauoz obliuieux.
Le chant du coq reueillant,
Du chien la [oingneule cure
N’habit¢ au lieu f[ommeillant,
Que le long Silenc¢ emmure :
L’oy¢ a I’eclatant murmure
N’elt en ce clos oblcurci.



La le Sommeil endurci
Tient 'Ignoranc¢ embraB3ée :
Que la Terre courouB3ée
D’vn estommact verd de fiel
Auec’ Encelad¢, & Cée
Vomit encontre le ciel.

Comm¢ vn lion s’elancant,

Ell¢ a deux leures tortues.
Comm¢ vn alne balancant
Deux grand’s oreilles pointues.
Ses pates de poil vestues,

Qui trainent fes membres lourds,
Immitent le pas d’vn ours.
Vne chair de [ang mouillée
Enfle [a penle touillée.

Puis veautrant (on pelant corps,
Commg¢ vne taup¢ aueuglée,
Souleue le muleau tors.

Maint [ceptre victorieux,

Et mainte couronne [aincte,
Maint chappeau laborieux,

Et mainte vesture ceincte
Toute diuer(ement peinte
Ornoit le Monstre bideux,
Alors que tout depiteux
Montroit a la terre plaine

De fon arrogance vaine,

Auoir la clef en [es mains

Du loyer, & de la peine

Des milerables humains.



Vous qui les fables contez,
Ne decriuez plus Antée,
Ny les fiers cheuaux dontez,
Ny I'amg¢ en trois corps entée,
Ny le porc Eriniantée,
Ny le lion Nemeau,
Ny le ferpent Lernean,
Ny la puante Chimere,
Ny Medule, ny Cerbere,
Qui furent moins contrefaictz
Que ce Monstre, qui eft pere
Des plus horribles forfaictz.
La Fraud¢, & le faulx conleil,
Et la Dilcorde [uyuie
D’Ambition, & d’Orgueil,
Boureaux de ’humaine vie,
La calumnieul¢ Enuie,
La Cruauté, qui conlent
Au [ant du peupl¢ innocent,
La bladilfante Malice,
La miferable Auarice,
Les peu durables plaifirs,
Et I'Oifiueté, nourice
Des impudiques delfirs,
Les longs tragiques regrez,
La mort en 'am¢ imprimée,
Et des maulx iadis [ecrez
La bande mal enfermée,
C’est la furieul¢ armée,
Qui [accageant I'vniuers



Par tant d’alarmes diuers,
Par fer, par flamme, par mine
Nostre bonheur extermine,
Sous le Monstre dereglé
Par la vengeance diuine
A fon malheur aueuglé.
Francois premier le challa
Par la campaigne de France,
Et I'estommac luy palla
D’vn¢ ineuitable lance.
Voyci Henry, qui s’auance,
Qui d’vn fer etincelant
Le chef luy va martelant.
Catarine, & Margverite
Chacune d’elles irrite
La best¢ du dos, & au flane,
Qui d’vn¢ haleine depite
Vomift vn fleuue de [ang.

Ie voy le royal enfant,

Que tant de grac¢ enuironne,
Qui d’vn Laurier triomphant
Delia [e couronne.

Voicy, commg¢ il eperonne
Sa iuuenile vertu

Deflus le Monstr¢ abatu.
Voicy ’honneur de 'Eglile,
Voicy Chatillon, & Guyle,

Et qui toucha de [a main,

A la couronne promife

Du [ainct college Romain.



Voicy l'arbre plantureux,
La iust¢ equité congneue
De I'Oliuier bienheureux.
Voicy la vertu chenue
Du [eing de Pallas venue,
Malcon, dont la docte voix
Sucre l'oreille des Rois.
Voicy Montluc, qui arriue,
Lailfant I’Ecolloife riue.
Pitho, qui le compofa
D’vn¢ humeur perfualiue
Sa docte langu¢ arroula.

La [agedocte Chiron

D’vne mammelle fertile
Alaicte dans fon giron
Leicune francois Achille.
C’est Danaile, qui distile
Vne celeste liqueur
Abreuuant le ieune coeur,
Qui d’vne genereul¢ ire
Defia (ce [emble) defire
Manier [ous vn Phenix

Les armes, & de la Lire

Les [ons en douceur finiz.

Ie voy le Palais royal,

Des Parlements ’excellence,
Ou d’vn contrepoix loyal
Les [ainctes loix on balence.
La [uperbe violence

Du Monstr¢ ennemi de Dieu



N’habite point en ce lieu.
La le protrait on contemple
Du vieil Senat, & I’exemple
Du iugement, qui estoit
Ou iadis dedens [on temple
La [age vierg¢ habitoit.
Comme du prefent des Grecs
Sur la f[ommeillante Troie
Tomboient les Soudars fecrés
Ardens a la riche proie :

La laueur des Dieux ottroie,
Que la royale cité

Enfant¢ vn peupl¢ incité

Des neuf pucelles enlemble.
C’elt toy, Paris, ou s’allemble
La fleur des Grecs, & Latins
Sur I'Ignorance qui tremble
Parmi [es riches butins.

Les Scadrons auantureux

Des abeilles fremillantes
Forment leur miel fauoureux
Des fleurs [ans ordre naillantes
Par les plaines verdiflantes.

Tel eft le vol de mes vers,

Qui portent ces noms diuers,
Dilcourant parmi le monde
D’vne trace vagabonde.

Mais rien choifir ie ne puis

Au grand thefor, qui m’abonde,
Tant riche pauure ie [uis



Le grand vilage des cieux
Quand le char de la nuit erre,
Ne rit auecques tant d’yeux
A la face de la terre.

Et I'Index riche n’enferre
Tant de perles, & thefors,
Que la France dans [on corps
Cache d’enfans poétiques :
Qui en fonnez, & cantiques,
Qui en tragiques [angloz
Font reuiure les antiques
Au feing de la mort enclos.
Carl¢’, Heroet, Saint Gelais,
Les trois fauoriz des Graces,
L'vtiledoux Rabelais,

Et toy Bouiu, qui embralles
Suiuant les royales traces
L’heur, la faueur, & le nom
De Pallas, & de lunon.
Sceue, dont la gloire noiie
En la Saone, qui te loiie
Doct¢ aux doctes eclerci,
Salel, que la France auotie
L’autre gloire de Querci.
Peletier laborieux

En tes poétiques ceuures,

Et Martin industrieux

Qui fidelement decoeuures,
L’art des antiques manceuures,
Ne laillez, diuins espris,



Vostre labeur entrepris.
Voicy Maclou, qui accorde
Le fer, le feu, la Dilcorde
D’vn pouce non endormi,
Foudroyant deffus [a corde
L’Anglois, iadis ennemi.
Venez ’honneur Loudunois,
Et ceux, qui mon Loire prile,
Lyon, & le Malconnois,

Et Tholole bien apprife.
Paris chef de I'entreprile
Faict [on enfeign¢ ondoyer
Pour I'ennemi foudroyer.
Sus donq, diuine cohorte,
Qu’on ouure la double porte
Du mont, qui (e fend en deux,
Afin que la guerre (orte
Dellus le Monstr¢ hideux.

Ie voy luire trois flambeaux,
De Phebus heureux augure,
Qui tremblent ardens, & beaux
Au front de la nuit obfcure.
A voir leur belle figure,

Ie preuoy le grand Baif

En ces trois encores vif
Sous nostre Dorat, qui dore
Ses vers, que Paral¢ adore,
Dont I’art bien elabouré

De l'or de Saturn¢ encore

A ce Siecle redoré.



Qui eft celuy, qui du chef
Hurte le front des etoiles ?
Qui les aeles de [a nef
Empenne de riches toiles ?

Le vent, mary de [es voiles
Parmi les floz etrangers
Iulqu’au ventre des dangers
Le haulle, le baill¢, & brouille.
A voir [a riche depouille,

Celt le Pindare Francois,

Qui de Theb¢, & de la Pouille
Enrichift le Vandomois.

Il eft temps de deplacer.

Sus ma Mule, la derniere,
Ores il fault delacer

Vostre courle prilonniere.

Et legerement coulant

Sur le chariot roulant
Gaingnez quelque peu d’espace.
Ores n’eft temps, que 'on face
Vn trotier, & menu train,

Ou que des cheuaux 'audace
Demeure [erue du frein.

Le docte luc tant vanté,

Qui la mort de I'I[gnorance
Parmi Loudun a chanté,
Voire par toute la France,

Me veult donner alleurance
De lacher par I'vniuers



Les traiz de mes petis vers.
Qui de cete Lire mienne
D’vne cord¢ horacienne
Encourageant les deux [ons,
A bien daigné [ur la [ienne
Refredonner mes chanlons.
Vous, de qui le front [cauant
Des [ainctz rameaux de fait digne,
Venez tonner bien auant
Dedans la torte buccine
La voix de I'horrible [igne,

Et vous les [cadrons vaillans
Pour les Mules bataillans,
Hurtez le depiteux Monstre,
Qui friffonn¢ a la rencontre
De vostre [uperb¢ effort,

Et en [on vilage montre

Le pale teint de la mort.

Du metal il s’arm¢ encor’.
Dont on [onne les alarmes.
D’vn acier engraué d’or
Vulcan fift voz belles armes.
Mais (6 la fleur des gendarmes)
Vous ne les changerez pas,
Commg¢ au milieu des combas
Filt au plus ruzé Titide

Le malcault Antenoride.

Cent fois la valeur d’vn beuf
L’armoit, & du Danaide

Les armes en valoient neuf.



Tupiter nous a donné
La terre, pour heritage :
Et a le ciel ordonné
Aux immortelz en partage.
La, de tout [ex¢, & tout age
Il compalle tous les faictz.
Ses iugemens [ont parfaictz.
Sa foudre lent¢ a la peine
De I'Ignoranc¢ inhumaine
Porte la mort, & I’enfer.
Les Dieux ont les piez de laine,
Mais ilz ont les piez de laine,
Ie voy tomber d’vn hault vol
La guerrier¢ Athenienne
Portant pendug¢ a fon col
La targe Gorgonienne.
Ceft la grand’ Tritonienne,
Qui va [a hach¢ elancant.
Sur fon tymbre menallant
Ondoye vne flammg¢ ob(cure.
Sus Mules, ma douce cure,
Venez les Monstr¢ affolér.
Du couté du bon augure
I’ay veu deux Cignes voler.
Qui eft celuy, qui I'air fend
Au balancer des aiflelles ?
Porté [ur le dos du vent,
Qu’il eperonne des aeles
De [es deux plantes ilnelles ?
A voir [on chapeau doré,



Et le pourpre coloré
De [a cappe d’or [emée,
A voir [a verge charmée,
Celt l'oifeau Cyllenien,
Auancoureur de I'armée
Du fainct coeur Aonie...[illisible].
Le Dieu qui [es longs trauaux
Au vieil feing de Thetis baigne,
Faict galloper (es cheuaux
Par la celeste campaigne.
Delflous la bride compaigne
Iz (ont [ortiz de la mer
Epoinconnez d’abilfmer
La fiere beste vilaine.
Leur feu uomiflant¢ halaine
Refoull¢ vn brazier d’horreur
Dedans ma poitrine pleine
D’vn¢ indomtable fureur.
16 Pcean, deflerrez
Mile traitz d’vne [ecoulle,
Et ce Pithou enferrez
Dedans [a poitrine roulle.
I’en ay cent dedans ma troulle
Des moins rebouchez de tous :
Pour I'enfoncer de leurs coups
Au chef, au ventrg¢, a I'aiflelle.
Vne tragique pucelle
Pour eux vn arc me tendi...[illisible]
De I'homicide filcelle,
Dont Lycambe (e pendit.



Allez filles de la nuit,
De longs [erpens cheuelues,
Suiuez le Monstre, qui fuit
Sur [es grand’s pates velues.
De cent couleuures elues
Delflus vostr¢ horrible front
Glacez-luy le col en ront :
Et pleuuant en [on courage
De crainte, d’horreur, de rage
Vne bouillante liqueur,
De vostre plus grand orage
Tempestez luy dans le coeur.
Le [epulchre des Géans,
Et vous, traiz de la tempeste,
De I’horrible main chéans,
Elancez vous [ur la teste
De la facrilege Beste.
I'oy les gros [oupirs ardens.
Encelad¢ elt la dedens,
Qui anime de [a gorge
La Ciclopienne forge.
Ie voy cent braz poudroicz,
Ie voy le feu, qui regorge
Des estommacz foudroicz,
Le Monstr¢ aux piez de [erpent,
Qui d’vn¢ equailleule trace
Le long des cuilles luy pent,
Et le ventre luy embralle.
Bien trois cens de cete race
Les montaignes allemblans



Les Astres de peur tremblans
D’enhault voulurent decoudre :
Et pour le ciel mettr¢ en poudre
D’vn epoiiantable coeur
Fair¢ au prince de la foudre
Sentir les loix du vainqueur.
Par la grand’ lice des cieux
La troup¢ aux aeles humides
Des freres [edicieux
Contrecourt a longues brides.
Or par les carrieres vides
Porte I'hiuer, & la nuit,

D’vn cours, uqi en vain [e [uit,
Voltigeant a bride ronde.

Or’ fous la votite du monde
Eloche d’vn dos puiflant

De [on estable profonde

Le fondement gemillant.

Qui court le ciel accrocher,
Qui arrache les montaignes,
Qui la teste d’vn rocher

Dard¢ a trauers les campaignes,
Qui fuit, qui [uit les enleignes,
Voicy le pere des Dieux,

Qui vole victorieux

Sur fon Aigle magnanime.
Voilecy, comm¢ il anime

Les bandes du ciel, qui vont
La, ou plus fort s’enuenime
L’alfault, que les Géans font.



Les poinctes de feu errant’s
Or a longues halenées
Or a longs yeux eclerans
Dans les niies etonnées
Leurs grand’s voix ont entonnées :
Et la fureur, qui defcent
D’vn trait, qui le [oufre [ent,
Les montaignes emmoncelle.
La terre beént fous elle
Les enfers ne cache pas.
Dellous la clerté nouuelle
Les ombres tremblent la bas.
Ia le tre(fuant Ailas
Anbhele dellous [a charge.
Voicy Bellon¢, & Pallas
Quali [ur 'extreme marge.
La Medulienne targe
S’oppol¢ au cruel effort.
Voicy Mars, voicy la Mort,
Qui par les grand’s bandes erre.
Voicy la fin de la guerre,
Voicy les Dieux triomphans,
Et voicy la triste Terre
Couuerte de [es enfans.
Dieu en Cireng¢ adoré,
Ceint de branche verdillante,
Mari¢ vn archet doré
Auec la corde puillante
De ma Lire menacante.
Sur les aeles de ton nom



Guinde bien hault le renom
De la guerre commencée
Par moy ’Angeuin Alcée,
Suiuant les [cadrons diuers,
Qui I'Ignoranc¢ ont chaB3ée
Par la foudre de leurs vers.
A quatre Courfiers volans,
Dont la blancheur derobée
Decouure dellus leurs flancs
La nege de frais tombée,
Vostre charette courbée
Attelez, diuin troupeau,
L’honneur du double coupeau :
Et pour celebrer la feste,
Portant voz armez en teste
De couronnes etophez,
De vostr¢ heureule conqueste
Heureulement triomphez.
Ie veux vn arc eleuer
Sur deux colonnes doriques,
Pour vostre gloir¢ y grauer
En cent moulures antiques.
La, diront mile cantiques
Les ieunes, qui ont choili
Le thelor prelque moili
De la vieille Poélie,
D’vn¢ honneste ialoufie
Enflammez par la faueur,
Qui distil¢ en ’Ambrofie
De la royale [aueur.



En ton nectar adouci
Mul¢, enyure ton eponge,
Pour delaigrir le fouci,

Qui la poitrine me ronge.
Retien 'ame qui (e plonge
Au goufre tempestueux

Du Palais tumultueux.

Encr¢ icy ma nef captiue,
Affin que delfus ta riue
Dedans ton templ¢ immortel
Des rameaux de mon Olive
I'encourtine ton autel.

COELO MVSA BEAT.
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A SALMON MACRIN
SVR LA MORT DE

SA GELONIS.

Tovt ce, qui prent naillance,
Eflt perillabl¢ auBi.
L’indomtable puilfance
Du [ort, le veult ainfi.

Les fleurs, & la peinture
De la ieune [aifon
Montrent de la Nature
L’inconstante raifon.

La roze iournaliere



Melure [on vermeil
ATardente carriere

Du renaiffant [oleil.

La beauté compolée

Pour fletrir quelque fois,
Rellembl¢ a la rofée,

Qui tumb¢ au plus doux mois.
La gracg, & la faconde,

Et la force du corps

De Nature feconde

Sont les riches thelors.
Mais il fault que lon meure,
Et ’'homme ne peult pas
Tarder de demyheure

Le ieur de [on trepas.

Ou eft 'honneur de Grece,
L’epoul¢ au fin Gregeois,
Et la chaste Lucrece,
Banillement des Rois ?
L’aueugl¢ archer furmonte
Les hommes, & les Dieux :
Et la Chasteté domte
L’Amour audacieux.

La Parque depiteule
De voir I’honnesteté,
De [a dextr¢ hideule
Domte la Chasteté.
Et puis la Renommée
Par le diuin effort
D’vne plum¢ animée



Triomphe de la Mort.

La Renommé¢ encore
Tombé¢ en 'obfcur feiour,
Le Temps, qui tout deuore,
La [urmont¢ a fon tour.
L’An, qui en [oy retourne,
Court en infinité.

Rien ferme ne [eiourne,
Que la Diuinité.

La constanc¢ immuable
De ta douce moitié,

Sa chasteté louable,

Son ardent¢ amitié,

O Macrin ! n’ont eu force
Contre la fiere Loy,

Qui a faict le diuorce
De ta femm¢, & de toy.
La Mort ble[me d’enuie
En la venant [aifir,
A troublé de ta vie
Le plus heureux plaifir.
Si as-tu la vengence
En ta main, bien a poinct,
Pour donner allegence
A Tennuy qui te poingt.
Commandg¢ a la Memoire,
Espendr¢ en 'vniuers
De Gelonis la gloire,
Ornement de tes vers.
L’ambicieule pompe



Du funebr¢ appareil

Si bien que toy, ne trompe
L’obliuieux Sommeil.
Quand la douleur trop forte
D’vn¢ amoureul¢ erreur
Voudroit fermer la porte
A ta douce fureur,

Ma Mule, ta voiline
Deffendra que 'oubli

Du bruit ne s’enfaifine,
Que tu as ennobli.

Si ton amour exprelle

N’a [auué Gelonis,
L’amoureule Déelle
Perdit bien Adonis.

Sus donc, & qu’on elluye
Les pleurs & le fouci,
Le beau temps, & la pluye
S’entrefuyuent ainfi.
Celuy, qui bien accorde
De la Lire le [on,
Cherche plus d’vne corde,
Et plus d’'vne chanfon.
Cuydes-tu par ta plainte
Souleuer vn tombeau,
Et d’vne vi¢ eteinte
R’allumer le flambeau ?
Ton dueil peu [ecourable
Ne delaigrira pas
Le Tug¢ inexorable,



Qui prelide la bas.

La harpe tracienne,

Qui commandoit aux bois,
AuBi bien que la tienne
Lamenta quelque fois.
Son pitoyabl¢ office

Aux enfers penetra,

Ou [a cher¢ Euridice

En vain ell¢ impetra.
Macrin, ta douce Lire,
La mignonne des Dieux,
Ne peult [urmonte I'ire
Du [ort iniurieux.

Il fauli, que chacun palle
En I'eternelle nuit,

La Mort, qui nous menafle,
Comme 'ombre, nous [uit.
Le Temps qui toufiours vire,
Riant de noz ennuiz,

Bande [on arc qui tire
Et noz iours, & noz nuiz.
Ses fleches empennées
De Siecles reuoluz
Emportent noz années,
Qui ne retournent plus.
N’auance donc le terme
De tes iours limitez.

La vertu, qui elt ferme
Fuit les extremitez.
Trop, & trop tolt la Parque



T’enuoir a prilonnier
Dedans l'auare Braque
Du vieillard Nautonnier.
Adonc ira ton ame

Sa moitié retrouuer,

Pour ta premiere flame
Encores eprouuer.
L’Amour ta douce peine,
T’ouurira le pourpris,

Ou la Mort guid¢, & meine
Les amoureux espris.

La, [ous le fainct ombrage
Des Myrtes verdoyans
S’appailera I'orage

De tes yeux larmoyans.

Description de la Corne d’Abondance

DESCRIPTION DE LA
CORNE D’ABONDANCE PRESENTEE
A VNE

MOMMERIE.

Acheloys cet amoureux fleuue,
Se faifant Taureau mugillant,
Contr¢ Hercul¢ au cobat [e treuue,
Mais a [on dam il fift epreuue
De I'ennemy le plus puillant.

De cornes [a test¢ embellie



De I'vne eut le front defarmé.
Les Naiades I'ont recuillie,

Et des plus beaux thelors remplie,
Dont le cours de I'an foit [emé.
La [ont les vermeillettes rofes,
Des lys la royalle blancheur,
La les oeillez, 1a font enclofes
Mile marguerites declofes

A la matinal frelcheur.

Le eft la pomme colorée,

La eft le citron verdillant,

La I’oliue tant honnorée,

La 'orange iaune dorée,

La le beau grenad rougillant.
La riche pommg¢ enluminée,
Prix de la plus belle des trois,
De ce Cor [oit exterminée.
Trop dure fut (a destinée,

Qui fut la mort de tant de Rois.

Celles, par qui la Cyprienne
D’Atalante tarda le cours,
Soient dedans cete corne mienne,
Et fac¢ Amour, qu’il m’en auienne
Contre vous [emblable fecours.
Ces fleurs ie voii¢ a la plus belle.
Mon oeil la void, mon coeur la [ent :
Mais ie ne diray le nom d’elle,
Chacune (e peult iuger telle,
Puis qu’a toutes i’en fay prefent.
De mil¢ autres icy cachées



Les champs de Cypre font fourniz.
Pour vous y furent arrachées
Celles, qui font du [ang tachées
D’Hyacint’, Narcill¢, Adonis.
Venus, qui congnoilt voz merites,
En [on verger les fift cuillir

Par les mains de [es trois Carites :
Ses faueurs ne [ont pas petites,
Veillez en gré les recuillir.

La riche corne florillante

Ie la compar¢ a voz valeurs.

La fleur des ans elt perillante,

Et puis la [aifon rauiffante

Palilt les vermeilles couleurs.

Les fruitz, qui les beautez nourillent,
Ne laillez en 'arbre (eicher.

Cuillir les fault, quad ilz meuriflent,
AubBi [ans meurir ils flétrillent,

S’on les veult trop verds arracher.

Aux Dames Angevines

AVX DAMES
ANGEUINES.

Plvme, qui as d’'vn¢ ael¢ inulitée
Depuis deux ans la france vifitée
Chantant des Rois les louanges a gré,
Et l'arbre [ainct a Minerue [acré :



Baille ton vol, razant la frelche riue

Ou pres d’Angers le cours de Meing arriue.
Va [aluer d’vn [on melodieux

De mon Aniou les domestiques Dieux,
Qui m’ont [ouuent de leurs manoirs [auuages
On y chanter [ur les prochains riuaiges

Le nom, qu’Amour de ma force vainqueur
A crigé pour trophé¢ en mon coeur.

Ne cherche point la tourbe murmurante
Des profelleurs de [agell¢ ignorante,

Mon nom auBi par la France loué

Ne quiert le bruit du Palais enroue

Ne le fourcil trop fuperb¢, & [euere

Qui le pouuoir des Mules ne reuere.

Le docte Dieu, qui inspir¢ en mon coeur
Du [ainct ruiffeau la feconde liqueur

Mon fort fatal, & mon Dieu domestique,
Qui m’a voué au labeur poétique,
Scachant combien i’y prenoy’ de faueur,
M’ont destiné a plus douce faueur.

Va plume donc, voir les troupes diuines
Des Demydieux, & Nymphes Angeuines,
Ou ie [eray (peult estre) bien receu

Par ton moyen, quand la Franc¢ aura [ceu
Que leur hault bruit ie fay fonner a Loire,
Qui ay chanté des grands Princes la gloire.
Des enuieux les plumes de corbeau
Ont mis '’honneur des Dames au tombeau
Sentant combien les graces feminines
Seroient en prix, [iles plumes benignes



Les oppoloient au tiltr¢ ambicieux,

Dont nostre nom s’eleue iulq’ aux cieux.
De Cigne donc la mienne blanchillante
Soit a leur los [es aeles flechiflante,
Mienne ie dy, qui au dedans du corps
Suis auBi blanc, que le Cigne dehors.
AubBi le Dieu, qui ma fureur allume,

Me filt iadis preflent de cete plume.

Les doctes [ceurs qui parmi I'vniuers
Feront voler vostre nom par mes vers,
Tant que viuray, Dames bien fortunées,
Seront par moy pour vous importunées :
Qui feray bien, [i t’en vieux prendr¢ emoy
Viure deux fois enlemble vous & moy.

Si vous euBliez de 'ond¢ obliuieule

Tiré voz noms, que la Parqu¢ enuieule,
Et noz ecriz y ont faict deualer,

Quel bruit pouroit au vostre s’egaler ?
Toute vertu des Graces ignorée

N’elt longuement entre nous honnorée.
Mais maintenant ie voy le temps changer,
Qui vous fouloit [ous [a force ranger

Puis que delia commencent a vous plaire

Les doctes vers, vous n’aurez plus a faire
Pour voz honneurs rendr¢ a iamais viuans
Demandier la main des ecriuans.



Immitation de I’Ode latine de Jan Dorat

IMMITATION DE LODE LA-
TINE DE IAN DORAT.

SVR LA MORT DE LA
RoOINE DE NAUARRE.

Comme en un char, qui bruloit,
Raui parmi I’air liquide
Le grand prophete voloit,
Et commandant a la bride
Des cheuaux audacieux,
D’vne main etincelante
Guidoit leur trace brulante
Par la carriere des cieux.
Quand du vieil [eing foudroyant,
Aux braz du ieune prophete
La rob¢ en 'air ondoyant
Tomba d’vne longue traite,
Qui fembloit aux regardans
Etinceler par derriere
Vne brillante lumiere
A pointes de traiz ardens.
Commg¢ au [erein d’vne nuit
De mile feux couronnée
De loing quelquefois treluit

Vn¢ étoil¢ epoingonnée,
Qui coulg¢, ou [emble couler,
Et trainant apres [a fuite
De fillons vne grand’ [uite



Court par la vague de lair.
Ain(i, ayant depouillé

De [a forme corporelle

Le manteau iadis [ouillé
D’vne tache naturelle,
Marguerite delaifla

Ce vieil fardeau tant moleste,
Et aux ronds du feu celeste
Plus alaigre [e haulla.
L’esprit du corps deuoilé,
Et net des terrestres boties
Tulque au ciel étoilé

Vola dellus quatre roties :
La foy, 'esperanc¢ auBi,

La charité tant prilée,

Et celle, que n’a brilée
L’effort du cruel [ouci.

Sur ces couples bien appris
Parmi la celeste trace

Au ranc des heureux espris
Ell¢ alla prendre [a place,
La, ou Roing¢ elle [e void
D’vn monde plus grand, & ferme
Que n’etoit le petit terme,
Que [on Nauarrois auoit.



Contre les envieux poetes

CONTRE LES EN-
VIEVX POETES.

A PIERRE DE
RoNsARD.

L'or n’elt point i precieux,
Si ferme n’eft point encore
Le metal audacieux,
Qui tous [es freres deuore,
Commg¢ vn vers, qui nous honnore.
Les vers [ont plus doux que miel.
Les vers [ont enfans du ciel
Heureux, qui par v Homere
A domté la mort amere.
Heureux, qui pour guid¢ ont eu
La louange, qui elt mere,
Et fille de la vertu.
Mais cete louang¢ encor’
Fille des Dieux auotiable
Palle I'indique thefor,
Venant d’vn loiieur lotiable.
C’elt vn bruuag¢ amiable,
Plus deux que celuy des cieux,
Pour mettre du ranc des Dieux
L’ame digne de le boire :
Et pour grauer vne gloire
Au marbre du firmament



Ferrement de la Memoire
Plus dur que le diament.

Heureux vous estes mes vers,
Heureule tu es ma Lire,
Que deux poetes diuers
Daignent pour [uiect elire.
Pour tes louanges ecrire
Soucelle d’vn arc diuin
Tire par I'air Angeuin
Vn trait Francois, & Patriere
En courant, laille derriere
Les mieux empennez espris,
Qui volent par la carriere
Des vieux Romains bien appris.
Par leurs vers laborieux,
Brulans de voir la lumiere
Nostre Loire glorieux
Enfle [a courle premiere.
Sa trace non coutumiere
Sous la bride de ma voix
Se ioint au Loir Vandomois,
Qui s’egal¢ au Roy des fleuues.
L’Olive, & [es branches neuues
Puillent ainfi deformais
Marier aux foreltz veuues
Mon renom pour tout iamais.
La Natur¢, & les Dieux font
Les architectes de homes.
Ces deux (0 Ronfard) nous ont
Batiz de melmes atomes.



Or ceflent donques les Momes
De mordre les ecriz miens,

Puis qu’ilz [ont freres des tiens,
Que les plus haux dieux admirent.
Si deux bons archers aspirent
Ficher leur traitz au milieu
Du blanc, bien [ouuent ilz tirent
Tous deux en vn melme lieu.
Peletier me filt premier
Voir ’'Ode, dont tu es prince,
Ouurage non coutumier
Aux mains de nostre prouince.
Le ciel voulut que i’apprinfe
A le rapoter ainli,

A toy me ioignant auBi,

Qui cheminois par la trace

De nostre commun Horace,
Dont vn Demon bien appris
Les traitz, la douceur, la grace
Graua dedans tes espriz.

La France n’auoit qui peult,
Que toy, remonter de chordes
De la Lire le vieil fult,

Ou brauement tu accordes
Les douces Thebaines Odes.
Et humblement ie chantay
L’Olive, dont ie plantay

Les immortelles racines.

Par moy les Graces diuines
Ont faict [onner allez bien



Sur les riues Angeuines
Le Sonnet Italien :

Dont le branl¢ industrieux,
Et la pelante melure
De [es piez laborieux,
Qui ne vont a 'auanture
Par les champs, dont la peinture
Dyapre ces belles fleurs,
N’entendent point les valeurs,
Que la Lire babillarde
Te fredonne plus gaillarde
Ores hault, & ores bas
Sur [a chorde fretillarde
Ala cadence des pas.
Le nouriffon abreuué
Du laict de la douce Mule
Filz des Dieux elt approuué,
Et Apollon, qui s’amulfe
ATenleigner, ne refufe
Le marier aux neuf Sceurs,
Dont tu gofitois les douceurs
Lors que la ieune(le tendre,
Qui de [oy ne peut étendre
Ses foibles membres au cours,
En vain me faifoit attendre
Orphelin de vray [ecours.
Voila comment le bonheur
De ceulx, que la Mul¢ estime,
S’enuol¢ au Palais d’honneur :
Mais I'’Enuie, qui fe lime



De voir la vertu [ublime,
Dedans fon palle manoir

Platré de [ang verd, & noir
Guigne de trauers les ceuures
Des ingenieux maneuures,

Et regorge tout expres

Le noir venin des couleuures,
Pour le remacher apres.

Qui le matin vilageois

A veu tombé [ous la force

Du genereux dogu¢ Anglois,

Il a veu, commg il s’efforce

En vain d’'vne longug¢ entorce
Sous le mords entrelaB3é.

Il a le dos heriBé

Parmi [a dent venimeule

Coul¢ vne bau¢ ecumeule :

Et horriblement grinfant
Degorge [a voix fumeule

D’vn oeil de feu rougillant.
Telz fotn les chiens animez,
Qui loing de Parnal¢ abondent.
Qui d’abois enuenimez

Aux [aintes pucelles grondent.
Mais comme la neg¢ ilz fondent
Aux raiz de ce Dieu [cauant,
Qui a pouB3é bien auant

Son chef [ur nostr¢ hemisphere :
Malgré la nuit, qui espere
Sortant de fon noir [eiour



Rebander (0 vitupere)
Les yeux de nostre beau iour.

I'oy le combat ancien
Du Cornet contre la Lire
Du Prince muficien,
Qui a d’vn iuste martire
Puni le vaincu Satyre,
Las ! qui en vain (e repent
Voyant [a peau, qui luy pent.
Ie voy [es entrailles viues,
Ses nerfz, [es venes craintiues
Découuertes trellaillir :
Ie voy dieux herbeules riues
De I'eau de [es yeux [aillir.
Ie voy plus de cent ruilleaux
Colez de fangg¢, & de bourbe,
Enfans des horribles eaux
Du grand fleuue neu’foi’courbe
Au tour de la noire tourbe.
Ilz ne pauent en coulant
Leur fond de fable roulant.
Des herbes eft leur ceinture,
Dont forcerent la Nature,
Les deux filles du Soleil :
Leurs ondes font la teinture
De l'obliuieux Sommeil.
Mais les fleuues débordez,
Qui du [ainst Parnale [ourdent,
Courent a floz débridez,
Qui les campaignes ellourdent.



Ores leurs [ors braz deffotident
Leurs ponts, eclules, & pors,

Qui fertilizent leurs bors
De mile palmes gaingnées.
Ores de fleurs couronnées,
Et d’vh me[m¢ enfantement
Auecques I’Aurore nées
Se bornent plus lentement.
Volez bienheureux oifeaux,
Mellagers de la victoire,

Sur les eternelles eaux

Des filles de la Memoire.

Ie voy venir la gent noire.
Mile corbeaux enuieux,

Qui du bord obliuieux,

Et des chaulx riuages mores
Icy reuolans encores,
Troublent d’'vn [on eclattant
Les nouueaux Cignes, qui ores
Par la France vont chantant.
Qu’on lalche 'etomilleur,
Qui lentement par l'air nage,
Sur ce milan rauilleur.

Il a laiBé le carnage,

Il a hauB3é le plumage.

Sus fauconnier, delongez
Les [acres encouragez,

Qui volent a tire d’aele.
Voyez la guerre cruelle.
Voyez I'importun allault.



Voyez rouler pellemefle
Et facr¢, & milan d’enhault.

I'oy la babillarde voix
De la Pi¢ iniurieule,
Qui s’elt fauuée en ce bois.
C’elt la race furieule,
Qui iadis trop curieule
D’egaler [es facheux [ons
O Mules ! a voz chanlons,
Prift cete nouuelle forme,
Temoing de [(a fault¢ enorme,
Demeurant toufiours apres
Et depiteul¢, & difforme,
Et iniure des forestz.
Voiray-ie point dépouiller
La grand’ troupe deloyale,
Qui du bec ofoit [ouiller
La belle fleur liliale ?
Ie voy la Nymphe royale,
Qui les éparpille tous,
Et d’vn [on heureux, & doux
Reclame la bande blanche.
C’elt 1a Margverite franche
Promil¢ aux Astres luyfans,
Si la Parque ne me tranche
Le fil de mes ieunes ans.
D’ou vient ce plumége blanc,
Qui ma forme premier¢ emble ?
Defiai I'vn, & I'autre flanc
Deflous vn¢ aele me tremble.



Nouueau Cigne, ce me [emble,
Ie remply l'air de mes criz.

Mes aeles font mes ecriz,
Et ie porte par le monde
La memoire vagabonde
De mon Prince non pareil
Des I’Aurore, iulq’a ’onde,
Ou [e baigne le Soleil.
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